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DODATOK C. 1

K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: OPKZP-PO1-SC111-2016-11/41

(dalej len ,,Dodatok*)
NAZOV PROJEKTU:
Kompostaren — Bioodpad

KOD ITMS:
310011C176

uzavrety podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich

e

predpisov, podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zdkona
¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni neskorSich zikonov
apodla § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon
o rozpoCtovych pravidlach™) medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatel’:

nazov

sidlo

ICO
DIC

konajuci

v zastipeni

nazov

sidlo

DIC

konajuci

: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky

: Néam. L. Stira 1, 812 35 Bratislava

Slovenska republika

: 42 181 810
: 2023106679

: Ing. Laszl6 S6lymos, minister

. Slovenska agentiira Zivotného prostredia

: Tajovského 28, 975 90 Banskd Bystrica

Slovenska republika

: 00626 031
: 2021125821

: Ing. Martin Lakanda, generdlny riaditel



na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti dloh riadiaceho
organu sprostredkovatel'skym organom ¢&. 22/2015/5.1 zo dita 13. aprila 2015 v platnom
zneni

poStova adresa: Slovenska agentidra Zivotného prostredia
Sekcia fondov EU
Karloveskd 2
841 04 Bratislava

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2, Prijimatel’:
nazov : Obec Cerovo
sidlo : Cerovo 259, 962 52 Cerovo
Slovenska republika

zapisany v D -

konajici : Be. Margita Bod'ova, starostka
ICO 100319 775
DIC - 2021152441

(dalej len , Prijimatel™ a spolu s ,,Poskytovatel'om* aj ako ,,Zmluvné strany*)

2. PREDMET DODATKU

2.1.Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.13 Zmluvy
o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku & OPKZP-PO1-SC111-2016-
11/41 v platnom zneni (d'alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP**) z dévodu aktualizdcie
zmluvy a Prilohy &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP Vieobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku a dohodli na zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP nasledovne:

2.1.1 CL 5 OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.2 pism. c) zmluvy sa meni a znie
nasledovne:

wPoistenie  pokryvajiice poistenie majetku nadobiidaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v siivislosti s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti
o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zdloiného priva
v prospech Poskytovatela, a to za podmienok a spésobom stanovenym v éldnku 13 ods. 2 VZP.

2.1.2  Cl. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3 pism. d) zmluvy sa meni a znie nasledovne:

» kajiicej sa Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel nezacne s Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od prvého kalenddrneho diia prislusného mesiaca
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne urceného kalenddrneho diia
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prislusného mesiaca podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskymuti NFP, pokial je Zacatie realizdcie
hlavnych aktivit Projektu urcené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym kalenddrnym
driiom v prislusnom mesiaci, *

2.1.3 Cl. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.8 zmluvy sa meni a znie nasledovne:

» V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od prvého kalenddrneho dna prislusného mesiaca
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne urceného kalenddrneho
dna prislusného mesiaca podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial je Zacatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu urcené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym
kalenddrnym diiom v prislusnom mesiaci, podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢ldanku:

a) porusil uvedenti povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajiicich
pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenii povinnost, Poskytovatel mu poskytne dodatocnii lehotu nie
kratsiu ako 20 dni na Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatocnej
lehote nie je Poskytovatelovi dorucené Hldsenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zacal Realizdciu hlavnych
aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie
Jjeho povinnosti vyplyvajiicich pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Povodnd Priloha ¢ 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku Zmluvy o poskytnuti NFP sa ru$i a nahridza sa
novou Prilohou ¢ 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku Zmliuvy o poskytmuti NFP, ktord tvori
neoddelitel'nd sicast’ tohto Dodatku.

3. OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

-4

3.2.

% 8
34.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté,
zostavaji nezmenené a Gicinné v doterajSom znen;.

Tento Dodatok nadobiida platnost’ ditom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a Géinnost
diiom nasledujicom po dni jeho zverejnenia Poskytovatel'om v Centrdlnom registri zmliiv
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Tento Dodatok tvori neoddelitel'nad sicast” Zmluvy o poskytnuti NFP.

Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dostane Prijimatel’ jeden
(1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane Poskytovatel’.




3.5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tohto Dodatku riadne precitali, jeho obsahu
apravnym u¢inkom z neho vyplyvajicim porozumeli a ich zmluvné prejavy
s dostatoc¢ne slobodné, jasné, urité a zrozumitelI'né. Podpisujice osoby st opravnené
k podpisu tohto Dodatku a na znak sihlasu ho podpisali.

08 -06- 2017 %f/ 6 Zd/;

Za Poskytovatel'a v Banskej Bystrici dfia: ..........  Za Prijimatela v Cerove dfia:.../....7....".

Ing. Martin Lakanda, generdlny riaditel’ Bc. Margita Bod'ov4, starostka

Slovenska agentiira Zivotného prostredia Obec Cerovo

_ SLOVENSKA AGENTURA
Peciatka: ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Tajovskeho 28

975 90 BANSKA BYS‘]‘[U(!J(A
=16-

Prilohy :

Priloha ¢. 1 V8eobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku Zmluvy o poskytnuti NFP
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

®

!d

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP“), ktoré si sdcastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliZSie upravuji prdva a povinnosti Zmluvnych strn, ktorymi si na strane
Jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v €ldnku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zikladny pravny
rimec upravujici vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(1) vieobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii)  Implementadné nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(1) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zdkon o rozpodtovych pravidlach,

(iii)  Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zikonnik,

(v)  zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorich predpisov (dalej len
»Ob¢iansky zikonnik*),

(vi)  zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Stdtnej pomoci
a minimdlnej pomoci a o zmene a doplnenf niektorych zikonov (d'alej len ,,zdkon
o Statnej pomoci®),

(vi))  Zdkon ¢. 575/2001 Z. z. o organizdcii innosti vlady a organizdcii strednej stétnej
spravy v zneni neskorSich predpisov (dalej len , kompetenény zdkon“),

(viii)  Zdkon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov a s Géinnostou od 18.04.2016 aj zakon
€. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplnenf niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, ak relevantné (d’alej len ,,zdkon o VO*),

(ix)  zdkon o Gétovnictve,

(x) zdakon o slobodnom pristupe k informaciam.

Pojmy pouZité v tychto VZP si v nadviiznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy ziviizné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 a7
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajiice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto odseku
3 sd rovnako zdvizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP,

Aktivita — sihrn &innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaji
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k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridand
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezévisle
na realizdcii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna
aktivita je vymedzeni ¢asom, t.j. musi byt realizovand v ramci doby Realizéacie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t,j. vecne
musia sivisiet shlavnymi Aktivitami a podporovat ich realiziciu vzmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP, a finanéne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvidza inak,

vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavnd* alebo ,,podporna®, zahriia hlavné aj podporné
Aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odlisn4 lehota platna pre konkrétny pripad; pre poitanie leh6t platia pravidld uvedené v definicii
Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym rucenim) alebo bez avala odovzdani
Prijimatelom Poskytovatelovi na téely zabezpecenia budicej pohladivky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktorti ma Poskytovatel’ pravo vyplnit’ za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vy$ka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvilend Ziadost o NFP alebo v pripade velkych projektov je
uréend v informdcii Poskytovatel'a o schvileni poskytnutia prispevku podla § 27 ods.6 ziakona
o prispevku z ESIF aktoré predstavuji vecny aj finanény rdmec pre vznik Oprdvnenych
vydavkov, ak budi vynaloZené v sdvislosti s Projektom na Realiziciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovych oprdvnenych vydavkov reSpektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimdlnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivand terminolégia ,,vydavky®“, ato aj pre ,ndklady” v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o tétovnictve v zneni neskorSich predpisov (d'alej aj ,,zdkon o uctovnictve™);

Centrilny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
centrdlneho koordinaéného orgdnu Urad podpredsedu vlddy SR pre investicie a informatiziciu,
ktory je dstrednym orgdnom Stdtnej spravy urtenym v Partnerskej dohode o vyuZivani
eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov v rokoch 2014 — 2020 (dalej ako ,,Partnerska
dohoda®) a je zodpovedny za efektivnu a G&inni koordindciu riadenia poskytovania prispevku
z eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov v ramei Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, oprdvnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizdcii prispevku zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndimorného a rybérskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO — ndrodny, regiondlny alebo miestny verejny orgéan alebo subjekt
verejnej spravy uréeny ¢lenskym Statom za ucelom certifikdcie. Certifikaény orgdn plni tlohu
orgianu zodpovedného za koordindciu ausmeriiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie tétov, certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
prijimatelov pred zaslanim Eur6pskej komisii, vypracovanie ziadosti o platbu aich
predkladanie Eur6pskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych
vztahov (najmd z titulu nezrovnalosti a finanénych opriv) s Eurépskou komisiou a na narodne;j
trovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky
plni dlohy certifikaéného orgdnu Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy — pri Projektoch generujiicich prijmy podl'a ¢linku 61 vieobecného nariadenia ide
o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi
vvdavkami Projektu v ramci prislu§ného referenéného obdobia podla ¢linku 61 ods. 2 alebo 6
vieobecného nariadenia. Siéastou prevddzkovych vydavkov mézu byt vydavky vzniknuté
pocas Realizdcie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas previadzkovej fazy Projektu
(napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna tdrzba).

Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré svojim
objemom alebo charakterom nespadajd pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia, ide o rozdiel
penaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizicie Projektu.

Dei — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené,
ze ide o kalenddrny deifi;

Diskontovanie — proces tipravy buddcich hodnét prijmov a -\fydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finan¢nej
analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontna sadzba doporucena Eurépskou komisiou;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie pric
alebo poskytnutie sluZieb ako sicast’ Realizdcie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstardvania, ktoré bolo vriamci Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akdkol'vek informdcia alebo sdbor informdcii zachytené na hmotnom
substrite, vritane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového siboru tykajice sa
a/alebo sivisiace s Projektom;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujice tdaje k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prdc, ktorych realizdcia bola na zdklade vyslovného
povolenia Poskytovatela uhradenia na ziklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatel'a Dodévatel'ovi a ktord bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a §tdtneho rozpoétu na spolufinancovanie v prisluinom pomere;

EU - znameni Eurépska Unia, ktord bola formdlne konStituovand na zdklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre Eurépsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodirsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky nimorny a rybarsky fond;

Financujica banka - banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoil ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovatel” uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovensku republiku a sicasne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky ziloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku;

Finan¢na analyza — analyza, ktorej cielom je vypocitat' ukazovatele financnej navratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanovend adekvitna vyska Nendvratného
finan¢ného prispevku, ako aj preukazat’ UdrZateI'nost’ Projektu generujiceho prijmy. Podstatou
Finanénej analyzy je vypocet penaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného referenéného
obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, pricom ich kalkuldcia vychidza
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z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Finanénd analyza je predloZzena
v ramci Zziadosti o NFP. Aktualizovana Finan¢nd analyza znamend Financni analyzu
vypracovani po ukonleni prislusného referenéného obdobia v zivislosti od typu Projektu
generujiceho prijmy, v ramci ktorej sa prepocita/rekalkuluje Finanénd medzera;

Finanénd medzera — rozdiel medzi sic¢asnou hodnotou investitnych ndkladov na Projekt
generujtci prijmy a siasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sicasni hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finanénou analyzou. Vyjadruje Cast’ investi¢nych
ndkladov na Projekt, ktoré nemozu byt financované samotnym Projektom, a preto mézu byt
financované formou nendvratného finanéného prispevku;

Finanéné ukondenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncéenie Realizicie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizdcie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF asitasne v zmysle
Systému finan¢éného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizicie Projektu oznacuje ako
,ukonéend operécia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie
aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodédvatel'om alebo svojim
zamestnancom, vo¢i ktorym mal pravne zdvizni povinnost thrady vydavkov, a tieto su
premietnuté do Gétovnictva Prijimatel'a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajici NFP.

Fyzicka realizicia ¢innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspoii Casti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Dodédvatelom za ucelom realizacie danej Cinnosti v ramci prisluSnej hlavnej
aktivity; ¢innost’ v rdmci prislusnej hlavnej aktivity je definovand v Prilohe ¢. 5 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,,ndzov vydavku*;

Hlésenie o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu — formulér (tvori Prilohu ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu a informdciu o datume zacatia realizicie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydiava Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejie pravidli a podmienky
uplatniteI'né na vykonanie roznych oblasti dpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadenf k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji tdaje sudajmi v informacnych
systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov asinymi vnitrostitnymi informa¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integra¢ného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti podla
zdkona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej kontrole;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalenddrny den, v ktorom doSlo ku skuto¢nosti urCujicej
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zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni za¢inaji plynit prvym pracovnym diiom nasledujicim
po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty. Lehoty urdené
podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa kon¢ia uplynutim toho kalendarneho diia, ktory sa
svojim oznaenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti uréujiicej zadiatok lehoty. Ak taky
kalenddrny deni v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defl pracovného pokoja v zmysle zakona &. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorSich
predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujici pracovny defi. Lehota je pre Prijimatela
zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie
odovzdd na poStovii prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zaviizna kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeéi dosahovanie
ciefov na drovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie ndsledne Prijimatel’ zodpovedd v rdmci Realizicie hlavnych
aktivit Projektu a sicasne zodpoveda za ich udrZzanie v ramci UdrZateInosti Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu odzrkadl'uji skutoéné dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzuji
sa khlavnym Aktivitim Projektu a v zdsade zodpovedaji vystupu Projektu. MerateI'né
ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom
boli sicastou Schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Meratelny ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez oznagenia ,,s priznakom* alebo , bez
priznaku®, zahriia takyto pojem aj MeratelI'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratel'ny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvizné z hl'adiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pricom akceptovatelna
miera odchylky, ktord nebude mat’ za nisledok vznik finanénej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku
6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty MerateInych ukazovatel'ov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukidzani daného externého
vplyvu nemusi byt  spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi;

Miera finanénej medzery — predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamené podnik vymedzeny v prilohe &. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni ur¢itych kategérii pomoci
za zlu¢iteIné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim organom pre program v siilade s &ldnkom 47
a nasledujiicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyviiujice vykonnost
programu vratane zdverov z preskiimania vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci
vybor skima a schval'uje vietky ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;
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Nariadenie 1301 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciel'a Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolo&né ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybédrskom fonde a ktorym sa stanovuji vieobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivim eurépskym Strukturilnym ainvestiécnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivim ESIF — zahfiiaji pre iéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z 25. oktébra 2012, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Unie,
a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nisledna monitorovacia spriava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnutd
Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvdlenej Ziadosti o NFP
a v pripade velkych projektov z vy3ky ur€enej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvidlenie EK,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
pravnou dpravou (najmé zikonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole a audite
a zdkonom o rozpoétovych pravidldch). Maximédlna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP, v pripade velkych projektov vyplyva z rozhodnutia EK a na zdklade
rozhodnutia EK mbZe byt zmenend, a predstavuje urité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v siilade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny
NFP predstavuje uréité % zo Schvélenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalsich skutocnosti
vyplyvajiicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vy3ka skuto¢ne vyplateného NFP moze byt rovna
alebo niz8ia ako vySka maximalnej vySky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najmi
o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (d’alej aj ako ,,OP*), nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre dspesni
realizdciu a ukoncenie Projektu, alebo sd v rozpore s inymi podmienkami pre oprdvnenost
vydavkov definovanych v &lanku 14 VZP), sii v rozpore s podmienkami prisludnej Vyzvy alebo
st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ — akékol'vek porusenie prdva Eurépskej tnie alebo vniitroStitneho préiva
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené poruienie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu ziicastiujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom ¢oho je alebo moZe
byt negativny dopad na rozpodet Eurdpskej tnie zataZenim vieobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zdkonnik — zdkon €& 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorSich
predpisov;
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Obdiansky zikonnik — zikon &. 40/1964 Zb. Obciansky zikonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylutujiica zodpovednost’ alebo OVZ, — prekazka, ktord nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni Jjej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekédzku alebo jej nédsledky odvritila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zaviizku tito prekdzku predvidala. Uéinky okolnosti
vylu€ujicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktord nastala a7 v Case,
ked” bola Zmluvnd strana v ometkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posiidenie toho, ¢i ur¢itd udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zikonnika a ustdlené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord ma byt OVZ, musi spfﬁat’ vsetky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekdZzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo z4vizku
po ur¢itd dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zikladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodato&n4 nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt’ nezavisla od véle Zmluvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii) musi mat’ takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢iide o pravne prekdzky, prirodné udalosti alebo d'algie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrititelnost’, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvritit alebo prekonat’, alebo odvritit alebo prekonat jej
nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povaZovat za preukdzani, ak Zmluvn4 strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, 7e k takejto prekdzke dojde, pri¢om
sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajiice z pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU sii alebo maji byt kazdému zname,

(vi) Zmluvnd strana nie je u? v ¢ase vzniku prekdzky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej
tato prekizka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v sdvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v siilade
s pravidlami oprdvnenosti vydavkoy uvedenych v ¢ldanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia
ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sdcasne rovnd alebo vysSia ako vyska
Schvilenych opravnenych vydavkov;

Orgin auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orginu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIn{ tlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu uréeného vlidou SR;
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Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je
vsilade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgdnov:

a) Komisia,
b) vlidda SR,
c¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Orgén auditu a spolupracujice orgény,
g) Orgin zabezpeCujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontdlnych principov,
1)  Riadiaci orgén,
J)  Sprostredkovatel'sky orgén;
Platba - finan¢ny prevod NFP alebo jeho &asti:

Podstatna zmena Projektu — md vyznam uvedeny v &linku 71 vieobecného nariadenia, ktory
Je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) aktory moZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Priavnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisluiny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého siéastou je investicia do infraStruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov a za splnenia podmienok uvedenych v &ldnku 71 vieobecného nariadenia skratend
v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného ukoné&enia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného v pravidlach o $titnej pomoci, dojde v Projekte alebo v sivislosti s nim
k niektorej z nasledujicich skuto¢nosti:

a) skonleniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oprdvnené miesto realizicie
Projektu, t. j. do6jde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajticej
v oprdavnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiiry, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o siikromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizécie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukondenia Projektu
ddjde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktord bola sii¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platna na zdklade pravidiel o §titnej pomoci.

V pripade, ak si¢astou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o Stitnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni
vyrobnd €innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidldch.
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Pracovny deii — deii, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo dei pracovného pokoja v zmysle
zdkona &. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamiitnych dioch
v zneni neskorSich predpisov;

Priavny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup)
jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zdklade
a v siivislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko
vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo privne akty EU - pre tigely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju
primirne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklardcie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eur6pska rada
s cielom zabezpeCit' hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene priva EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odportiéania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaja
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zdviizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba — dhrada finandnych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Doddvatel'a vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim
stavebnych préc; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,ziloha® alebo , preddavok*
a pre doklad, na zdklade ktorého sa thrada realizuje, sa pouZiva aj pojem ,,zdlohovi faktira™
alebo ,preddavkové faktdira®; Moznost’ vyuZitia preddavkovych platieb musi byt" vyslovne
povolend zo strany Poskytovatel'a;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'na podstata Projektu (po Ukon¢enti realizdcie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaluje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; mdZe ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, ini vec,
majetkovi hodnotu alebo prdvo, pricom jeden Projekt mdZe zahfiat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritna os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratenymi ciel'mi;

Prirucka pre Prijimatel'a - je vzmysle Systému riadenia ESIF ziviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci
jednotlivé fizy implementacie projektov;

Projekt generujiici prijem — kazdy Projekt, ktory v silade s ¢lankom 61 ods. 1 vieobecného
nariadenia vytvéra Cisté prijmy po dokonéeni, ako aj kazdy Projekt, ktory v silade s ¢linkom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvara Cisté prijmy pocas Realizdcie Projektu.

Za Projekt generujici prijem sa povaZuje aj Projekt, ktory vytvdra Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizSie ako 50 000 EUR.

V3ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouZiva pojem Projekt generujici prijmy, tento pojem
zahfia vietky typy vy§Sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo tGéelu
konkrétneho ustanovenia.

Realizacia Projektu — obdobie od Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finan¢né
ukonéenie Projektu;
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Realizdcia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizdcie aktivit Projektu bez ohladu
na ¢asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie Projektu,
t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od 01.01.2014, do Ukoncenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximdlna doba Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v dosledku ¢oho

nesmie za Ziadnych okolnosti prekro¢it’ termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 vieobecného
nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgin Stitnej spravy alebo tzemnej samospriavy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realizdciu .programu a zodpovedd za riadenie
programu v silade so zdsadou riadneho finanéného hospodédrenia podla clanku 125
vieobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP KZP je Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky. V podmienkach SR v silade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje
jednotlivé Riadiace orgdny vlida SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to icelné,
Riadiaci orgdn moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgédnu;

Riadne - uskutoénenie (priavneho) tkonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finanénej realizicie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priru¢kou pre Ziadatela v rdamci Vyzvy ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstardvania, prislusnou schémou pomoci, Systémom finan¢ného riadenia,
Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis*, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci‘
— dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidld a podmienky, naktorych zidklade mozu
poskytovatelia pomoci poskytnit’ Stitnu pomoc apomoc ,de minimis® jednotlivym
prijimatel'om;

Schvilena ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvilena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF
a ktord je uloZend u Poskytovatela;

Schvilené oprivnené vydavky — skutocne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatel'a schvilené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvilenych opravnenych
vydavkov moZe byt rovné alebo niZsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch tétovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu & 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Spriava o zistenej nezrovnalosti - dokument vyplneny Riadiacim orgdnom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifikanym organom, Orginom
auditu a jeho spolupracujicim orgdnom, na ktoré¢ho zdklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny ustredny orgdn Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktord ma odborné, persondlne a materidlne
predpoklady uréend na plnenie urcitych udloh riadiaceho orgianu podla ¢lanku 123 ods. 6
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vicobecného nariadenia a v siilade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, a to na ziklade pisomného
poverenia riadiaceho orgénu sprostredkovatel'skému orgdnu na vykon ¢asti tloh riadiaceho
organu. V silade s uznesenim vlady &. 175/2014 zo dia 16. 04. 2014 je SO pre OP KZP
Slovenskd agentira Zivotného prostredia, ktord vykondva dlohy v mene a na tcet RO. Rozsah
a definovanie dloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani asti tloh Riadiaceho orgdnu
Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na
SO opriviujicom SO na konanie voéi tretim osobam;

Systém riadenia eurépskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov na programové
obdobie 2014 - 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktorého tic¢elom
Je definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré si zdvizné pre vietky
zucastnené subjekty; pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdviiznd vzdy aktudlna Zverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na interpreta¢né pravidla
uvedené v &ldnku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené platf aj pre dokumenty vyddvané
na ziklade Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c) Zikladné
ustanovenia a rozsah aplikicie;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia — dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia finanéné
planovanie arozpoltovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych prostriedkov, Gétovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finan¢nych
vztahov voti Slovenskej republike a vo&i Eurépskej komisii; pre téely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zdvizna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akédkol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov tdtneho rozpoétu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktord nari$a sitaz alebo hrozi naruienim sitaze tym, Ze zvyhodnuje urcité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
Clenskymi Stitmi Eurdpskej tdnie. Pomocou sa vo vyzname uviddzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran,
ktoré pre ne vyplyvajd z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohl'adom §titne;
pomoci, zostdvaji plnohodnotne aplikovatel'né bez ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti
NEP uvidza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfiiajicom poskytnutie pomoci,
ako a) bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnoprdvny subjekt alebo subjekt sikromného priva;

l:'éto‘m)” doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o détovnictve
v zneni neskorSich predpisov. Na tcely predkladania ZoP (predfinancovanie, refunddcia —
pricbeznd platba, zictovanie zdlohovej platby) sa vyZzaduje splnenie néleZitosti definovanych
v § 10ods. 1 pism. a) aZ f) predmetného zikona, pri¢om za dostatoéné splnenie naleZitosti podla
pism. ) sa povazuje vyhldsenie Prijimatel'a v ZoP v &asti Cestné vyhldsenie v zneni podla
prilohy ¢ 1a) Systému finanéného riadenia. V sivislosti s postipenim pohladévky sa z pohladu
spinenia poziadaviek vieobecného nariadenia za Gétovny doklad, ktorého ddkaznd hodnota je
rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoéitania. V sivislosti
s Preddavkovymi platbami, ak si zo strany Poskytovatel'a vyslovne povolené, sa osobitne
“vadza. Ze pre dCely predkladania dokladov v rdamei Ziadosti o platbu sa za ictovny doklad
rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o t&tovnictve povazuje
% doklad, na zdklade ktorého je uhriadzand Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a
Doddvatelovi;
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Udrzatel'nost’ Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia
(Obdobia udrzatel’nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich
z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa za¢ina v kalendarny
den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendirnom dni, v ktorom do$lo k Finanénému
ukonéeniu Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre tdcely tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncéend v kalendarny
den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje
najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo
moZzu mat’ vplyv na funkénost', ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat’® Poskytovatel'ovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prve;j
Ndslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i1) preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim listom, ktoré si podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ind hnutel'ni vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je vydany
tret'ou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uZzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemdézu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu uviest’ stavbu
do riadneho uZivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(1v) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur¢itym a zrozumiteI'nym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol so
stihlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v Schvélene)j Ziadosti
o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet
Projektu, predloZenim ¢estného vyhldsenia Prijimatel'a s uvedenim dia, ku ktorému
doSlo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou cestného
vyhldsenia je dokument odovodiujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v den.uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre a¢ely Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskdér ukonéovany
Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnend aj pre skor ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukonéenia jednotlivych Aktivit
Projektu za icelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas - konanie vsilade sc¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme financnej realizicie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
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aktoch EU, v Prirucke pre 7iadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatel’a, v Priru¢ke k procesu
verejného obstardvania, v prislusnej schéme pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO - postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych préc
v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a s Géinnost'ou od 18.04.2016 aj zikon &. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni nicktorych zdkonov v znenf neskorsich predpisov
v sdvislosti s vyberom Doddvatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric, t.j. bez
ohladu na konkrétne postupy obstardvania, zahfiia aj iné druhy obstardvania nespadajtice pod
zikon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripista;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 1
ods. 9 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordinécii
postupov zaddvania verejnych zikaziek na price, verejnych zikaziek na doddvku tovaru
a verejnych zdkaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprédce zriadené
v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1082/2006 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zikona ¢. 90/2008 Z. z. v znenf neskorsich predpisov;

Vladny audit - nezdvisl4, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykondvana
podla zdkona o finanénej kontrole aaudite, osobitnych predpisov a so zohl'adnenim
medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

V¥zva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel' v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil Ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi, uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v pismene A) preambuly zmluvy; v pripade realizacie
ndarodnych projektov alebo vel'kych projektov ide o vyzvanie vyhldsené pod kédom uvedenom
v predchddzajicej vete;

Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendérny den, kedy doslo k zacatiu
realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

‘1) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Doddvatel'a, alebo nadobudnutim Géinnosti
prvej zmluvy uzavretej s Doddvatel'om, ak nebola vystavena objednévka alebo

W) zacatia poskytovania sluZieb tykajiicich sa Projektu, alebo
") zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo
¥} zacatia realizdcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i) az

(iv) a ktord je ako hlavnd aktivita uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
podia toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Fre wylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokol'vek tikonu
vztahujiceho sa k realizdcii VO nie je Realizciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
& Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Fre vylicenie nedorozumenf sa tiez vyslovne uvadza, 7e Zadatie realizdcie hlavnych aktivit
Frojekiu nie je totozné s Fyzickou realizdciou innosti. V urditych pripadoch viak mézu nastat’
» rovnakom okamihu.

Zalatie realizicie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Oprdvnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
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Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstarivania/obstariavania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoé¢nenim prvého z nasledovnych tikonov:

(1) odoslanie oznamenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sit'aZ alebo vyzva na predkladanie poniik
na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zdkazky v ramci elektronického trhoviska;

Zikon o finanénej kontrole — zikon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zdkon o VO — zdkon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani aozmene adoplneni niektorych zdkonov vzneni neskorSich predpisov
a s ucinnostou od 18.04.2016 aj zdkon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a
doplneni niektorych zikonov v zneni neskor3ich predpisov, ak relevantné;

ZoVPBA - Zmluva o vyplitovacom préive k Blankozmenke; dokument upravujici podmienky
vyplnenia Blankozmenky a d’alSie pravne vztahy s tym sivisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgédnu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrdtane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost sa s takymto Praivnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaji alebo méZu vyplyvat prava a povinnosti, obozndmit’ a zosiladit’
s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorsieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobida G¢innost, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie si stanovené osobitné podmienky, ktoré st zdvizné.
Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel'a na takéto Privne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho
zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych nariadeni tykajiice sa informovania a publicity
tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdZe v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prislu$Snom gramatickom tvare, pricom mé vzdy vy3Sie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na ziklade ktorého je Prijimatelovi uhrddzany NFP, t. j. prostriedky EU a titneho
rozpottu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost' o platbu prijimatel eviduje
v ITMS2014+;

Ziadost o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formuldru
Ziadosti o vrétenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorych zdklade ma Prijimatel
povinnost’ vratit' finan¢né prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené bankové téty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizdcii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.
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Fmimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu
% c=lom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Frosekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich os6b,
sodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval siam. Poskytovatel' nie je
% Diadnej fdze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti
Foimatela voci jeho Dodévatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
J=dinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel”.

Fmimatel je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizéicie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti
Fosekau nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Sast v sulade s ¢lankom 10 VZP a v silade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo
ke, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k porueniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu. )

W &isledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti o NFP
podla Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
% schudlenej Ziadosti o NFP boli vsilade s § 25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené
&0 Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna len vynimo¢ne, s predchadzajicim
sesomnym sihlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NEF. Zmena Prijimatel'a moZe byt’ schvilend postupom a za podmienok stanovenych v ¢ldanku
® ods 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

% v jej dosledku ned6jde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

4o zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni
f1adatel’a, a

< tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pricom
Prijimatel’ musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

& Prjimatel zabezpeti, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym tkonom, Kktorého uéastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.
% Prjimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
& peskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP
- &% sulade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imernd obdobiu,
gecas ktoreho doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Fadstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
Wt zhodnoteného v ramei Projektu, ktory tvori sdcast infraStruktiry, ak k nemu ddjde
- % 2hdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukonéenia Projektu a budd
Supinené aj dalsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
meny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢ldnku 6 ods. 4 VZP. Ak djde k vzniku
L Sdstatne] zmeny Projektu v zmysle predchadzajiicej vety, ide o podstatné porusenie povinnosti
~ ®=umatelom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho
St v osilade s ¢ldankom 10 VZP av silade s ¢lankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia
0 wiike, ktord je imernd obdobiu, podas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
- “mmka Podstatnej zmeny Projektu.
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Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat si vietku potrebnii si¢innost’ na plnenie
zivizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatoénd poZzadovanid siéinnost, je povinnd ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvirat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikiciu pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.

Clénok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma priavo zabezpecit' od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat' principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a Gcelnosti.

Prijimatel' je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizciu aktivit Projektu ako aj pri zmendach tychto zdkaziek
v stilade so zakonom o VO ako aj Priru¢kou k procesu verejného obstardvania, ktori vyddva
poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatel’a alebo danii zikazku nevztahujq,
je Prijimatel povinny postupovat’ pri zadidvani zikaziek podla pravidiel upravenych
v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 a v Prirucke k procesu verejného obstardvania. Prijimatel je
povinny pri zaddvani zdkaziek podla § 9 ods. 9 zikona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov as G¢innostou od
18.04.2016 podl'a § 117 zikona o VO postupovat’ spésobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF a v Priru¢ke k procesu verejného obstardvania. Prijimatel’ je povinny
postupovat’ pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 5000 EUR podla postupov upravenych
v Metodickom pokyne CKO ¢&. 14 a v Prirucke k procesu verejného obstardvania.

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi dokumentéciu z obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych priac a sidvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel' neurdi inak.
Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatel'a aj ini dokumentdciu z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prdc a sdvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi tito dokumenticiu v uréenom
termine poskytnit’. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podl'a predchddzajicej vety v lehotéch
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel v Priru¢ke k procesu
verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neur¢il inak. Dokumentéciu
Prijimatel’ predkladd pisomne, pricom ¢ast dokumentdcie predkladd aj cez ITMS2014+.
Minimélny rozsah dokumentdcie, ktori Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentécie zverejiiovanej v profile podla § 49a zdkona ¢. 25/2006 Z.
z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov a s téinnost'ou od 18.04.2016 podla § 64 zikona o VO v zdvislosti od hodnoty a typu
zdkazky, pricom uvedend povinnost' plati pre vSetkych prijimatelov. Prijimatel’ sicasne
s dokumentéciou predklada Poskytovatel'ovi aj éestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt
a predmetné obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto cestného
vyhlasenia je stpis vietkej predkladanej dokumenticie, vratane dokumenticie predkladane;j
elektronicky, a vyhlasenie, Zze predkladani dokumenticia je uplnd, kompletnd aje totoZna
s origindlom dokumentdcie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sticasne Prijimatel’ vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predlozenej dokumentacie
vykona Poskytovatel’ administrativnu finanéni kontrolu a jej zdvery podla odseku 12 tohto
&lanku VZP. Pri doplitani dokumentécie na vykon administrativnej finan¢nej kontroly plati
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sussmnost predkladania Cestného vyhldsenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak
#=imatel nepredloZi vyhldsenia podl'a tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal
Sesodiladne od ditumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’
Asseskolvek vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide
& podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om.

Fusiytovatel’ vykond administrativnu  finanénid  kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
“avebnych préc a sdvisiacich postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite a podla
sestupov upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Prirucke k procesu verejného obstardvania.
 “iomom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a sivisiacich postupov alebo
wim dkonom zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluénd a kone¢nd zodpovednost
#5imatela ako verejného obstardvatel'a, obstardvatela alebo osoby podla § 7 zdkona &. 25/2006
£ 2 o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich
Jesdpisov a s ¢innostou od 18.04.2016 podla § 8 zdkona o VQ za vykonanie VO pri dodrzani
geiwmych predpisov SR apravnych aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov
& ziladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovatelom alebo inym
“Somom Poskytovatel'a dotknutd vyluéna a koneéna zodpovednost Prijimatel’a za obstardvanie
& wiber Doddvatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podla zikona o VO.
F5imatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo
Fuskytovatela alebo iného opravneného orgdnu na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu
Jocas celej doby cinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budi vyplyvat z tejto
Sower kontroly/vladneho auditu a ktoré mdzu byt odlisné od zisteni predchddzajiicich
Sossroliaunditov. V pripade, Ze zdvery novej kontroly/auditu, a to napriklad v dosledku aplikacie
estupov vychddzajiicich z metodickych usmernent, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu
ge= verejné obstardvanie, rozhodnuti Stdneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo
Somunikicie s EK alebo inymi organmi SR a EU, si odli$né od zdverov predchadzajiicej
Someroly/auditu, Poskytovatel je opravneny na zdklade zdverov z novej kontroly/auditu uplatnit’
% pime; vyske voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov
samovenych v zikone o VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa zakon o VO
sevatzhuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny orgén
iz Sldanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO,
spedivajicu v poruleni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF
+ siwislosti s VO, poruSenim principov a postupu VO stanovenych v zikone o VO alebo
“spivvajicich z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
agikovane] kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatel'a
& 5z ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v désledku takejto Nezrovnalosti
“amikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho &ast, Prijimatel je povinny takto vyéislené NFP alebo
8o Cast vrdtit' v silade s Elankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikdcii postupu
podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF.

Frimatel je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
sestupovat’ pri predkladani dokumentdcie z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
%2 vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF
&% pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO ¢&. 12. Ak Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatela, Prirucke pre
Fwimatela, Prirucke k procesu verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
Sewrti iné terminy arozsah dokumentdcie, ktord je Prijimatel’ povinny predkladat
Fuskytovatelovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
* pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO &.12.
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10.

11.

12.

Administrativnu finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO vykondva
Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspe$nym uchddzagom,
¢) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodavatel'om.

Administrativnu finanénii kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktori sa zdkon o VO
nevztahuje, vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontrolu,
c) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodédvatel'om.

Poskytovatel' je povinny vykonat' administrativnu finanéni kontrolu obstarivania sluZieb,
tovarov, stavebnych préc a sivisiacich postupov v maximalnych lehotich uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajicich
ndleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon
administrativnej finan¢nej kontroly prerusuje. Lehota na vykon administrativnej finanénej
kontroly prestiva plynit' diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi a doru¢enim chybajicich
néleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi za¢ina plynit
novi lehota.

Poskytovatel' je oprdvneny vodévodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativne;j
finan¢nej kontroly VO prediiit’. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatel'a sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych tikonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon administrativnej finanénej
kontroly podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynit.
Poskytovatel’ o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP a zrovefi mu oznami ditum, od ktorého Poskytovatel'ovi za¢ina
plynit nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo fdze otvdrania
ponuk a rovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponik. Prijimatel je povinny
ozndmit” Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvirania ponik/vyhodnotenia pondk
najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodni stdvisiace administrativne tikony
spojené s ucast'ou Poskytovatela na otvirani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik.

Poskytovatel’ v zdvislosti od typu vykondvanej administrativnej finanénej kontroly VO mdze
v rdmci zaverov:

a) Udelit' Prijimatelovi sdhlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy s tdspe$nym
uchédzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatel'om,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO,

¢) Pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatela na odstrinenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v celej vySke, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric,

f)  Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
préc pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante finanéna oprava),
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& Udelif finan&nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex-
post finanénd oprava) postupom podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s €ldnkom10 VZP,

% Udelif finan&nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex-
post finanénd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NEP alebo jeho &asti v pripade, ak nejde
o zikazku obstardvand podla zdkona o VO.

W sripade, ak Poskytovate[ neobozndmi Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
& Lemtroly/névrh spravy z kontroly, resp. iastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
weiemei na vykon administrativnej finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
e 2 sivisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania
“s-amee kontroly pred vyhldsenim VO), Prijimatel’ nie je oprdvneny uzatvorit' zmluvu
+ speinym  uchddzatom ani  vykonat iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie
wissmistrativnej finanénej kontroly Poskytovatelom (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie
smievy s dspe$nym uchddzacom, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je
“whomanie administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhlisenie Verejného obstardvania), moze
St povazované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené md rovnako vplyv
= ma opravnenie Poskytovatel'a urit’ ex-ante finanéni opravu.

Jabevné strany sa v zavislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpeCuje
Sdivatelsky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

& wo vzfahu k VO na hlavné Aktivity projektu a na podporni Aktivitu ,,Informovanie
2 komunikdcia®, zaddvanie zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
skoncené zdverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto &lanku VZP,
maze Prijimatel’ opakovat’ maximélne jedenkrit. V osobitnych a riadne od6vodnenych
pripadoch mdze Poskytovatel’ na Ziadost Prijimatela umoznit' opakovanie zaddvania
zikazky podla prvej vety tohto pismena nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zaddvania zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena
moze byt predmet obstardvania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajicich
2 Projektu alebo v nadviiznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatefom v ¢iastkovej

sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchéddzajicemu VO. Pri opakovani zaddvania

zikazky podl'a prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorucenia

Ziastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k predchadzajicemu VO,

predlozit’ dokumenticiu k novému VO na ex-ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) tohto

Zlanku. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel

povinny do 20 dni od dorucenia sihlasu Poskytovatel'a s opakovanim zaddvania zdkazky

nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predloZit’ dokumentaciu k novému

VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto ¢ldnku. Prijimatel je povinny zaslat’

ozndmenie o vyhliseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na

zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o verejnom obstardvani do 15 dni
od doruéenia Giastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vzt'ahujice;j
sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému (t.j. v poradi druhému) VO
mebudi zdvery z kontroly Poskytovatela v siilade s ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢lanku

VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Ustanovenia tohto &ldnku sa rovnako vztahuji aj na iny druh obstardvania podl'a ods. 2

tohto ¢lanku VZP.

% vo vztahu k VO na podporni Aktivitu ,Riadenie projektu — externé™, zaddvanie zakazky
na tento predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené ziverom z kontroly uvedenym
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v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto &ldnku VZP, Prijimatel' nemdZe opakovat. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budi povazované za Neoprdvnené vydavky.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze v pripade ak bola vo Vyzve uvedend ako podmienka
oprdvnenosti povinnost' mat’ vyhldsené VO na vietky opravnené vydavky, ktoré budi
realizované dod4vatel'sky, totoznost’ predlozeného VO na kontrolu sa overi prostrednictvom
znaéky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. Pokial' znatka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v ramci konania o Ziadosti a znacka, pod ktorou bolo zverejnené predlozené VO
na kontrolu nebudi totozné, predlozené VO sa bude povaZovat' za opakované VO.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania
Systému riadenia ESIF, ovplyviluje moZnost urlenia ex-ante finannej opravy. Zaroven
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatel'a je
viazané na splnenie vietkych poziadaviek, ktoré si Poskytovatel'om uréené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeCit' vrimci zédvizkového vztahu skaZdym Dodavatelom
povinnost  Dodédvatela  strpiet  vykon kontroly/auditu  stvisiaceho s doddvanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pricami kedykol'vek pocas platnosti a udinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im
vietku potrebni sdcinnost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpetit v rdmci zdvizkového vztahu
s Dod4vatel'om pravo Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s Doddvatelom
v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodédvate[om
a vysledky administrativnej financnej kontroly Poskytovatela neumoZiiuji financovanie
vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préic alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skor ako bude ukon&end administrativna finanéna kontrola,
resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finantnd oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urena, resp. dojednana pre administrativnu finanénd
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom
vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante finanénej
opravy. Ustanovenie predchddzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade kontrolovaného obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych pric.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit, aby pri vybere Doddvatel'a bol dodrZzany
zikaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel’ opravneny
postupovat podl'a § 46 ods. 12 zikona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych pravnych predpisov
SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmii v Metodickom pokyne CKO
&. 5 k uréovaniu finanénych oprév, ktoré m riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Eestnej hospodarske;
sitaze azdkazu protipravneho konania pri vybere Doddvatela. Prij imatel’ je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivost'ou
za G¢elom preverenia, & v rdmei VO nedoslo k poruSeniu pravidiel estnej hospoddrskej sitaze
alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim tychto skutoé¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
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% porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z praivnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

< porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych orgdnov EU, ktoré si pre Poskytovatela zdviizné a v désledku aplikacie ktorych sa
vyluéuji vydavky z vykonaného VO z financovania,

% wietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric s dspeSnym
wchidzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozné pripustit’ vydavky,
A5oee vznikni z takéhoto VO, do financovania, o ¢om Poskytovatel obozndmi Prijimatel’a spolu
“o skutocnostou, Ze nesihlasi s uzatvorenim zmluvy s GspeSnym uchddzacom, ak nie je
» Metodickom pokyne CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprdv, ktoré md riadiaci orgdn
wptatfovat pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania uvedené inak. V pripade
mivrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodédvku tovarov, sluZieb alebo
savebnych pric medzi Prijimatel'om a Doddvatel'om sa ustanovenie tykajiice sa oboznimenia
Fimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak doslo k identifikovaniu
whdobnych nedostatkov.

W pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
& medodrzanie principov a postupov VO a/alebo

% poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

< poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
orgdnu, Orgdnu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych orginov EU, ktoré si pre
Poskytovatel'a zdviizné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluduji vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

8 wsetko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a dspeSného uchadzaca, ale eSte pred thradou
sprivnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
“upivvajd z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zdklade zdverov z administrativne;j
Smaninej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté
22 ziklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny uhradit’ Ziadost’
© piatbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatel'a stav konvaliduje
geostrednictvom  ex-ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex-ante finanénej opravy
& siZasncho pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprdv, ktoré ma riadiaci orgin
wpiafovart pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v siilade s Prilohou
= 2 Zmluvy oposkytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finanénej opravy vydd
Fuskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky
samiknuté z takéhoto VO budd moct’ byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia
Speivmenych vydavkov vo vySke uréenej ex-ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného
Sadatku kexistujicej zmluve na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric medzi
Fimatelom a Dodédvatelom sa ustanovenie tykajiice sa pripustenia sivisiacich vydavkov
& financovania a ex-ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne,
& doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

~ Zaemam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
“maninej opravy prislichajiicej konkrétnemu porudeniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel
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pri uréeni finandnej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 zmluvy (Finan¢né
opravy za poruienie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v siilade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spocivajica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit’ kompletni dokumenticiu z procesu VO v ramei konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumentéciu
k takémuto VO na opitovni kontrolu podla tohto &lanku VZP. Uvedené nemi vplyv
na moZnost’ Poskytovatel'a vykonat” opétovni kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi najneskor do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumenticiu z procesu VO k Aktivitim Projektu v pripade, ak ku diiu
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s dspeSnym
uchadzacom alebo .

b) informdciu o stave, v akom sa proces VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber
Doddvatel'a k Aktivitim Projektu nachddza v pripade, ak ku diiu nadobudnutia d¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ neuzavrel zmluvu s dspeSnym uchadzatom.

Prijimatel’ je povinny predlozit' dokumenticiu z kazdého VO v silade so Systémom riadenia

ESIF, Priru¢kou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu,

ktory umoZni vykonanie kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. V silade

s predchadzajicou vetou, pokial Prijimatel ku diiu nadobudnutia d¢innosti Zmluvy o poskytnuti

NFP neuzavrel zmluvu s dspeSnym uchddza¢om, nesmie tak urobit’ a je povinny predlozit

dokumenticiu z prislusného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto &lanku.

Predchédzajiice odseky tohto ¢lanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti

NFP sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo téelu tohto odseku. NepredloZenie

dokumenticie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku sa povaZuje za podstatné porusenie

Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJI’ENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

¢

Prijimatel’ je povinny podas platnosti a déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu ad’alSie tdaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formdte uréenom Poskytovatel'om v siilade so Systémom riadenia
ESIF, Priru¢kou pre prijimatel'a, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujice monitorovacie udaje,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyroéni*)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zaverecna®),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas Obdobia
UdrzatelI'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym ziétovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplilujice monitorovacie udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredlozi Ziadnu Ziadost’ o platbu spliiajiicu podmienky
podla predchddzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia tG¢innosti Zmluvy
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@ poskytnuti NFP a zirovefi este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy
Fogektu (s priznakom ,,vyroéns*), Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informéciu
= stave Realizicie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na Projekte ako aj
@ &alSich  informacidch v sivislosti s realizdciou Projektu  vo formdte  stanovenom
Fuskytovatelom (Dopliiujiice monitorovacie tdaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej
S=hoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zaroveii povinny predloZit informicie v rozsahu
Podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poziada.

Pgimatel’ je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
Semitorovaciu spréavu Projektu (s priznakom »»Vyro¢nd*) za obdobie kalendarneho roka od 1.1.
#9588 n do 31.12. roku n, najneskér do 31. Janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici
#= podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrotna*), je nasledujici rok po roku,
* Worom nadobudla déinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP
Sadobudne d¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia spfava Projektu (s priznakom
~"3mond”) obsahuje ddaje za obdobie od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
& 31.12. roku n.

®sgimatel je povinny do 30 dnf od Ukondenia realizicie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskér viak spolu s predlozenim Ziadosti o platbu (s priznakom
#werelnd) predloZit  Poskytovatelovi  monitorovaciu spravu  Projektu (s priznakom
~Sivereénd”). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom »Zdverecnd™)
= obdobie od ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukongenia realizicie aktivit

goopcktu.

Pogimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spriavy Projektu
Pocas S rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukon&enia Projektu. Ndsledné
Wemstorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kaZzdych 12
Wesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednd
Wemstorovaciu spravu do 30 kalenddrnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
Semstorované obdobie sa povazuje obdobie od Ukon&enia realizdcie aktivit Projektu (tj.
Ralendimy  deii nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdverecnej

- Wwmsorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukondenia
Foaekiu. Dalsie ndsledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov a7 do doby
“¢ymatia obdobia UdrZatelnosti projektu.

Momitorovacie spravy Projektu a informdcia zaslana Prijimatel'om podl'a odseku 2 tohto ¢ldnku
“Depliujice  monitorovacie idaje) podliecha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Sepldujicich  monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvani spolu
% komtrolou  Ziadosti o platbu  minimalne formou administrativnej finanénej kontroly
Ssmerolovanej osoby v zmysle zdkona o finanénej kontrole.

Pagimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informdcie o monitorovanych tdajoch
& Srovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatefom. Prijimatel’ je povinny
Sezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zadati a ukonéeni
S=alizicie kazdej hlavne; Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
SEMS2014+ informovat Poskytovatel'a o kalenddrnom dni ukonéenia Realizdcie hlavnych
=it Projektu a kalenddrnom dni ukondenia aktivit Projektu. Na Ziadost Poskytovatela je
Prgimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom predlozit aj
e mformicie, dokumentdciu sdvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizdciou
Fektu, déelom Projektu, s &innostami Prijimatela sivisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim
SSowmictva, ato aj mimo poskytovania dopliiujicich monitorovacich tidajov k Ziadosti
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o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii
o monitorovanych ddajoch na Grovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatel'a o zadati a ukonceni
akéhokol'vek sidneho, exekuéného alebo sprivneho konania voéi Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach oprdvnenych 0sGb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo moézu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu acel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat' Poskytovatel'a o zacati
a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu, redtrukturalizatného konania a reStrukturalizécie,
ako aj o vstupe Prijimatela do likviddcie a jej ukonéeni, ak sa Pravne predpisy SR upravujuice
tieto konania na Prijimatela vztahuji. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatel'a
o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni niitenej spravy podla § 19 zakona €. 583/2004 Z. z.
o rozpottovych pravidlich tzemnej samospravy a o zniene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov, ak sa na Prijimatela tento zakon vztahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Gplnost’ vietkych informdcii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmendch tykajidcich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatel'a v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v élanku 6 zmluvy.

Poskytovatel je oprdvneny poZadovat' od Prijimatel’a spravy a informdcie viaZuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny
v lehotéch stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informdcie poskytniit’.

O osobitnych podmienkach Projektov generujicich prijem (podla ¢lanku 61 a 65 ods. 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich
spravach projektu v silade sods. 1 tohto &lanku VZP vrozsahu podla poZiadaviek
Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel’ povinny
zohTadnit vietky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch
generujiicich prijmy podla &ldnku 61 ods. 3 pism. b) vieobecného nariadenia Prijimatel’
predkladd aktualizovant Finan¢ni analyzu spolu s poslednou Naslednou monitorovacou
spravou. Pri Projektoch generujiicich prijmy podl'a Elanku 61 ods. 6 vieobecného nariadenia, pri
ktorych nie je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem Prijimatel’ predkladd Finan¢nt
analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou. Pri
Projektoch generujdcich prijmy podl'a ¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvéraji
Cisté prijmy polas Realizicie Projektu, ktorych celkové opriavnené vydavky st rovné alebo
nizéie ako 1 000 000 EUR, aviak vysSie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ predkladd spolu
s monitorovacou spravou s priznakom ,zdveretna® aktualizovani Finanénd analyzu.
Na Projekty generujiice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako
50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby Prijimatefom Doddvatelovi, ato zaslanim
ziiGtovace] faktiry a pripadne dal3ej podpornej dokumentacie vo forméte Dopliiujicich tdajov
k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o
dodanti tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich dodant,
poskytnuti alebo vykonani, nie v3ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.
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3 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA
mpimatel je povinny pocas
ku, ktory na zik
Tednictvom opatreni v
mvch ustanoveni Zmiu

platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
lade Zmluvy 0 poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP

oblasti informovania a komunikicie uvedenych v tomto &lanku VZP,
vy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

atel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
“erenost’ budi obsahovat nasledujiice informacie:

& odkaz na Eurépsku tdniu a znak Eurépskej tnie v silade s pozadovanymi grafickymi
~ Standardmi;

B odkazna prislusny fond alebo fondy,
 oznadeni: EFRR - Eurépsky fond re
financovany z viac ako jedného fon
nahradit’ odkazom na ESIF — eurdps

ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim nasledujicich
giondlneho rozvoja a KF — Kohézny fond; ak Jje Projekt
du, odkaz podla predch:idzajﬁcej vety moéZe prijimatel
ke Strukturdlne a investi¢né fondy.

= Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu uverejnit’
svojom webovom sidle kritky opis Projektu, vritane popisu cielov a vysledkoy Projektu.

<h informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vygke
ovaného NFP a musi zdéraziiovat finanénd podporu z Eurépskej tnie.

pripade projektoy spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpeéit

-as Realizdcie aktivit Projektu in3taldciu do¢asného putaca na mieste realizicie Projektu, ktory
& tieto podmienky:

el
|

Celkov4 vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

Deéasy

¥ pita¢ musi byt dostatogne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditenom
Sessgnostou.

Projekt spo&iva vo financovani infratruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

atel’ je povinny nahradit’ doasny piitaé uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stilou
ou alebo stalym pitagom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puta¢ v pripade Projektu

agiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to

=skor do troch mesiacoy po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost

gssinenia stdlej tabule alebo stileho ptitaca sa vztahuje na Projekt, ktory spiﬁa tieto

- §

A
= Celkovi vyska NEP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

Projekt spo¢iva v nadobudnut dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
mfrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

“2 tabula alebo stély pita¢ musi byt dostatoéne velk
=inom verejnostou.

¥ a musi byt umiestneny na mieste I'ahko

smatel sa zavizuje uviest na dodasnom pitaci a na stalej tabuli alebo stdlom pitaéi informécie

edené v odseku 2 tohto &ldnky VZP a nizov a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny

=Zpedit, aby informdcie uvedend v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
sncho pitada, resp. stdlej tabule alebo staleho putaca.

pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢linku VZP, je
Wimatel povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizdcie aktivit Projektu o tom, 7e

ekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim Jedného plagitu (minimélnej

“%osti A3) ato na mieste 'ahko viditelnom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy.

-
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10.

11.

12.

Plagit obsahuje informécie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikdciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO
na programoveé obdobie 2014 — 2020 ¢&. 16.

V primeranych pripadoch je Prijimatel povinny zabezpetit, aby cielovd skupina alebo osoby,
naktoré je Realizicia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondoy.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto &¢lanku VZP
nepouziju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaji Realizdcie aktivit Projektu asi urdené pre verejnost” alebo Gcastnikov, vritane
prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich tG¢ast’ na realizovanych aktivitich
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie sivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavazuje uvadzat’ informécie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto &¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaCovat’ v zmysle odseku 2 tohto &ldnku VZP.

Poskytovatel je oprdavneny uréit blizsie poziadavky na velkost do&asného putaca, stalej tabule
alebo stdleho piitaca, ako aj dalsie technické poZiadavky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunik4cie v Manuali pre informovanie a komunikéciu pre OP KZP.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky §tandard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikicie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikéciu,
ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &. 16.

Cléanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze pocas Realizicie Projektu a Obdobia UdrzateInosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujicich sa na priavny vztah Prijimatel'a k nehnutelnostiam, v ktorych alebo
v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d'alej ako ,,Nehnutelnosti
na realiziciu Projektu®). To znamend, 7e Prijimatel' musi mat' k Nehnutelnosti

na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci

podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vritane podmienok vztahujicich sa
na tarchy ainé prdva tretich 0sob viazucich sa k Nehnutel'nosti na realizdciu Projektu.

Z pravneho vzt'ahu Prijimatel'a k Nehnutelnostiam na realizdciu Projektu musi byt zrejmé,

Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne

uZivat' pocas Realizdcie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu. MéZe pritom

dojst’ aj ku kombindcii réznych pravnych titulov, ktoré toto privo Prijimatel’a zakladaju

a ktoré sa mdzu navzijom menit pri dodrZani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou

pocas Realizdcie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Easti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu zNFP alebo zjeho &asti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat vylugne pri vykone vlastnej ¢innosti, v ramei Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrfanie ciel'a
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej

Strana 26 z 63




osobe podla Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrZani
pravidiel tykajiicich sa Stdtnej pomoci, ak si relevantné,

(1) zaradi ho do svojho majetku a zostane v Jeho majetku pri dodrZani prislu$ného
pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatela podla jeho Statutirneho postavenia
(napr. Zikona o ¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujd iny
postup pri aplikdcii vynimiek podl'a bodu (i) vy3ie,

(111) nadobudne od tretich 0s6b na ziklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy a nepouZivany, ak vyzva
neustanovuje inak, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, ¢o i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opét priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohl'adu na &asovy faktor, '

']

(iv) ak to urdi Poskytovatel’, Prijimatel’ oznadi Jjednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizicie Projektu a Obdobia
UdrZatenosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajiicich
z komunikdcie a informovanosti v zmysle &ldnku 2 ods. 8 a ¢ldnku 5 VZP,

(¥) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav  sdvisiacich s autorskym pravom a prdva
priemyselného vlastnictva, vritane priva z patentu, prava na ochranu designu, priva
na ochranu uZzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako
»majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na ziklade pisomnej
zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

I. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej ¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpeédenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobddatel’ musi byt oprdvneny
v rozsahu, v akom to nevyluujd pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit
dielo alebo vykondvat priva z priemyselného vlastnictva v sivislosti s Projektom
na zédklade vecne, miestne a asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sidhlasu doddvatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sdhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného priva duievného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatoc¢ny
alebo osobitny stihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny sihlas majitel'a prava na vykondvanie iného prava
dusevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), v dosledku &oho bude
Prijfmatel’ opravneny vietky prava  dusevného vlastnictva neruSene
a neobmedzene aplikovat, uZzivat, poZivat, §irit, rozmnoZzovat, prepracovat),
spracovat’, adaptovat’, d'alej vyvijat’ a chrénit’ a nakladat’ s nimi na Iubovol'ny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ Ciastoéne alebo
vcelosti tretej osobe, priom takdto licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmieneéne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia 0 zverejneni  autorov,
vyrobcov a subdoddvatel'ov Doddvatel'a Prijimatela.
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2.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného
existujiiceho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela aktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobtidatel musi byt oprdvneny v rozsahu, vakom to nevylu€uji prdvne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat' priva
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ticel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vzt'ahujice sa k prevadzke
majetku z dévodu vykonu priv z priemyselného vlastnictva alebo z dbvodu
pouZivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchddzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit vietky moznosti, ktoré mu
umoZiiuje prdavny poriadok, vritane upravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohl'adneni §tandardnych licen¢nych podmienok vztahujicich sa
na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty zNFP nemdZe byt bez predchidzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a poc¢as Obdobia UdrZateI'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo
Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajicou zods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢linku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatel'a nema
vplyv na dosiahnutie icelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a
Projektu podla €lanku 2 ods. 2.2 zmluvy anie je v rozpore so zdvizkami, ktoré pre
Poskytovatel'a vyplyvaji zo zmluvnych vzt'ahov s Financujicou bankou;

d) zataZeny zdloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou bankou.

Prijimatel’ je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ
po udeleni prechddzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tikonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto ¢ldnku.
V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi silad
tohto obstardvania so zikonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte
pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel moze udelit’ sdhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu
vztahovat' na uréitd ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudd vztahovat' vébec. Takyto sihlas moze byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemoze spiﬁat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto
¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolané investicie). O sihlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, pricom
sticast'ou ziadosti je dosledné vecné odévodnenie splnenia podmienok na udelenie sihlasu, inak
Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas zamietne.
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Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) a7
d) tohto ¢ldnku méze v zdvislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porudenie povinnosti viaZe, predstavovat' Podstatnd zmenu Projektu, s ohl'adom
na jej definiciu uvedend v ¢ldanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto &ldnku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
2 NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat neopravnend Stitnu pomoc v zmysle
cldnku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych préavnych predpisov SR a pravnych
akiov EU, v désledku &oho bude Prijimatel' povinny vritit' alebo vyméct vritenie takto
poskytnutej neoprdvnenej Statnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, v lehotich a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny
wrant NFP alebo jeho ¢ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej
vete tohto odseku v silade s ¢lankom 10 VZP.,

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislunym organom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvorend pri alebo v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
adeluje Poskytovatelovi a prislu§nym orgdnom SR a EU prdvo na pouzitie ddajov z tejto
dokumenticie na d&ely sivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
@ priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &ldnku alebo vykonanie
pravneho dkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchddzajiceho
pisomného siihlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto &ldnku VZP, sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v siilade
s cldankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, 7e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
mozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak Jje osobou opriavnenou z vykonu
mozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujica
banka.

7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je oprdvneny previest priva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
a s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatel'a postupom podl'a ¢lanku 6 zmluvy
fkajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sidasného splnenia podmienok uvedenych v €lanku 2
2ds. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finanéného riadenia. Prijimatel’
spolu s od6vodnenou Ziadostou o sdhlas s prevodom prév a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NEP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
séhlasu. Poskytovatel' je ndsledne oprdvneny vyziadat' od Prijimatel'a akékolvek dokumenty
#i2bo poziadat’ o poskytnutie dopliujicich informdacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu
spinenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi
poZadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt
Aratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel
meposkytne  Poskytovatelovi  dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podla
predchddzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a
meudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a siihlas, je zo Zmluvy
@ poskytnuti NFP vo¢i Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Frjimatel’ v nadviiznosti na § 531 a nasl. Ob¢ianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
z&vazky Prijimatel’a voéi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prdv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sihlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti
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Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s €lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
vo Vyzve a ziroven tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej $truktire Prijimatel’a bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opravneny po ozndmeni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyZiadat' od Prijimatel'a akikol'vek Dokumenticiu alebo poZiadat
o poskytnutie dopliiujicich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i
zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je
povinny pozadovani Dokumenticiu, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
a spdsobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumenticie,
vysvetleni a informécii vyZiadanych podla predchidzajicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit
voci Prijimatel'ovi zmluvnii pokutu podl'a ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postiipenie pohl'addvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postiipenia.

Prevod sprdvy pohladiavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechiddza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy o zriadeni zdloZného
prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujiici Slovenski republiku, tento orgdn automaticky
vstupuje do vSetkych prdv a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umoziuji prisluiné pravne predpisy SR upravujiice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode priv
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

15

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvdleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukonéit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyilanej zmene terminu Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost
o zmenu a postupovat’ v siilade s ¢linkom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Deil Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlasen{ o zacati realizdcie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha & 3 zmluvy), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoZiiuje Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v &ase predchddzajicom ulinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu
pred Géinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’' Poskytovatel'ovi Hldsenie o zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dna nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP. NepredloZenie Hldsenia o zalati realizicie hlavnych aktivit Projektu
v stanovenej lehote mdze byt zo strany Poskytovatela povaZované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Sryimatel’ je povinny zacat’ Fyzickid realiziciu Cinnosti na tie skupiny vydavkov, ktoré
geedstavuji hodnotu minimalne 20 a viac % vo vztahu k celkovym opravnenym vydavkom na
Zand hlavni aktivitu, najneskor do 80 pracovnych dni od doru¢enia Hldsenia o zacati realizacie
Siavnych aktivit Projektu Poskytovatel'ovi. V pripade, ak Prijimatel’ neza¢ne s Fyzickou
s=alizdciou Cinnosti v zmysle predchddzajicej vety v lehote 80 pracovnych dni od doruéenia
Hiisenia o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'ovi, je povinny poZiadat
Poskytovatel'a na zdklade od6vodenej Ziadosti o prediienie tejto lehoty. Nezacatie fyzickej
sealizdcie Cinnosti na tie skupiny vydavkov, ktoré predstavuji hodnotu minimélne 20 a viac %
w0 vztahu k celkovym oprivnenym vydavkom na dand hlavnd aktivitu najneskor do 80
pracovnych dni od dorucenia Hldsenia o zalati realizicie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatelovi a stidasne nedorudenie Ziadosti o predizenie tejto lehoty Poskytovatelovi v
zmysle predchadzajicej vety, je povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedend podmienka sa nevztahuje na Prijimatelov, ktorymi si tstredne organy $titnej spravy,
mozpoctove a prispevkové organizacie v zriad'ovatel'skej posobnostitistrednych orgdnov Stéitnej
spravy a Stdtne podniky zriadené podl'a osobitného zdkona.

Prijimatel je oprdvneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizdcii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost vyluéujica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom v3ak
Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia oprdvnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na ziklade ozndmenia Prijimatel’a o pominuti OVZ zabezpe&i dpravu harmonogramu Projektu
uvedencho v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP
z dovodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zdklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Privne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu
na vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realiziciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zalat’
konat'. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajicej vete pocita odo diia splatnosti
ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykond predmetny tikon
alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu, je Prijimatel
povinny pokracovat’ v Realizicii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstardvania podl'a &lanku 3 VZP,
a to po dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vysiie predizi o &as omeskania Poskytovatela, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukon¢end najneskor do uplynutia stanoveného obdobia oprdavnenosti podl'a pravnych
aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost’ podla odseku 4 tohto ¢&ldnku VZP, pisomne oznimi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim doévodov
pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3
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) v pripade zacatia trestného stihania za skutok siivisiaci s Realizdciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej suvislosti
s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni konkrétnej
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

£) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na rovni Poskytovatela
a zistenia pocas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbeZne obsahujii zistenia, ktoré
vyZaduji doCasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na poruSenie privnej
povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zadatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlugitelnej
s vaidtornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadviiznosti na &ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznimenej alebo protiprivnej pomoci
podla ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala élenskému 3titu pozastavit’ akukol'vek
protiprdvnu  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditelnosti pomoci
so spoloénym trhom,

1) v pripade, ak poskytnutiu NFP brini uzatvorenie Stétnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel' moZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vritane vSetkych procesov s tym stvisiacich,
¥ pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstrineniu neddjde, Poskytovatel’
J¢ oprdavneny v siilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to
nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstdpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finanénd opravu casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto &linku VZP. Dorugenim tohto ozndmenia Prijimatel'ovi
nastivaji Gcinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel” pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym sivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto &linku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
= dojde k automatickému pozastaveniu Realizécie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa
v takom pripade nedostiva do omeSkania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznik4 Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela,
K1or€ nie je osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zérovefi pre taky pripad plati a Prijimatel’
s1 je vedomy a stihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladi poas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli oprdvnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze
nevznikli pocas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu.
KedZe Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré
mozu v tejto sivislosti Prijimatelovi vzniknit najmé v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Doddvate'mi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov
& a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len v oznimeni uvedenych Aktivit a nimi
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit' mu
vietku pozadovani nevyhnutnd sidinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opiit’ pokra¢ovat’ v Riadnej Realizicii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudid pokladat’ za oprdvnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne sdvisiace s Realizciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podla Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej
realizdcia nebola pozastavend v nadviiznosti na oznamenie Prijimatela podl'a ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend
v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatel’ md za to, Ze:

a) odstranil zistené poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢ldnku
prekédZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. f) a g) odseku
6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak
sticasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekdZkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne doruéit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstrineni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebréni
iny vykonany pravny tikon alebo akdkol'vek povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich
sa Nezrovnalosti a zdrovefi podl'a overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstrdneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
v tomto odseku, pism. a) a c¢) vySSie, sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu, potas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevznikd Ziadne préavo.

V pripade zdniku OVZ sa Poskytovatel' zaviizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP
Prijimatel’'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktord md povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekdzka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten tcel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a
preukdzat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmid zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trvé prekdzka, s ktorou s tieto G¢inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky predlozit Poskytovatelovi Harmonogram finanénej
realizdcie projektu spolu s Hldsenim o zalati realizicie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu finanénej realizacie projektu stanovi Poskytovatel’ v Prirucke pre prijimatela.
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Harmonogram finanénej realizdcie projektu, v ktorom Prijimatel’ uvedie vy$ku planovanych
vydavkov, ktoré si bude ndrokovat’ v ramci predkladanych Ziadosti o platbu po¢as konkrétneho
trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatela zaviazny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram
finanénej realizicie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP.
Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo nesdhlasit’ s prvym predloZzenym, ako aj s kazdym d’alSim
aktualizovanym Harmonogramom finanénej realizacie projektu a poZadovat, aby Prijimatel
zabezpeCil bezodkladni upravu Harmonogramu finan¢nej realizicie projektu v silade
s povinnostou realizovat’ Projekt riadne a vcas.

16.  Harmonogram finanénej realizicie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ po obozndmeni
sa s pozitivnym vysledkom administrativnej finanénej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni
ur¢enia ex-ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatela na prislusné VO, a elektronicky
predlozit” aktualizovany Harmonogram finan¢nej realizicie projektu Poskytovatelovi v lehote
do 10 dni. .

17.  Prijimatel’ je povinny postupovat’ v siilade s aktudlnym Harmonogramom finan¢nej realizicie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v silade s ¢lankom 5 ods. 5.1 zmluvy v plinovanej vyske
NFP podl'a Harmonogramu finanénej realizicie projektu. V pripade, ak je Prijimatel pri
finan¢nej realizdcii projektu podla aktuilneho Harmonogramu finanénej realizacie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesa¢né obdobia, uvedené je povazované za porudenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na zdklade ktorého je Poskytovatel’ opravneny znizit' vySku NFP. Sumu, o ktori
sa ma zniZit' NFP, stanovi Poskytovatel, pri¢om tito nesmie presiahnut’ sumu zodpovedajicu
rozdielu vysky vydavkov, ktoré€ si Prijimatel’ planoval narokovat’ v rdmci predkladanych Ziadosti
o platbu poc¢as daného trojmesa¢ného obdobia v Harmonograme finan¢nej realizacie projektu, a
vyiky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ skutoéne nirokoval v ZoP predloZenych najneskér do 6
mesiacov (t. j. do ukonéenia druhého trojmesa¢ného obdobia) po danom trojmesacnom obdobi.

18.  V pripade vzniku skuto¢nosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizicie aktivit projektu
v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v dosledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat’ Harmonogram
financnej realiziacie projektu, je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ Harmonogram financnej
realizdcie projektu a elektronicky ho predlozit’ Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni po uplynuti
tychto skutocnosti.

19. V pripade vzniku inych skutocnosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizicie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ Harmonogram financ¢nej realizicie
projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skuto¢nosti.

20. Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v stiilade s Harmonogramom finan¢nej realizacie projektu
alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povazované za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢linku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na ziklade ktorého je
Poskytovatel opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

I. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit' riadne alebo
mimoriadne.

[S¥]

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven splnenim zdviizkov oboch zmluvnych strin, ¢o potvrdzuje schvilenie poslednej
Nislednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pri¢om zavizky sa povaZuji za splnené podl'a
¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.
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3. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zik.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahridzaji zikonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat’s prihliadnutim na i¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, 7e druhd Zmluvna strana
nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na tcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povaZuje najma:

1) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie icelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a stidasne nepdjde
0o OVZ,

1) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v &ldnku 1, v &ldnku 2 ods. 3 az 5 a v éldnku
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikiciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vritane finan&éného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve aktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie zmluvy
sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho
hl'adiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost” alebo skuto¢nost, ktord Prijimatel' neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povazovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ma tak
zavazne negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu, UdrZatelnost' Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit’,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatelovi v siivislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v &ase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zikladom je skutoénost’,
ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v sivislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal ukon v sivislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informécii Poskytovatel' vykonal dkon
v stvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavddzajiicich informécif pre G&ely uréenia vysky NFP pri Projektoch
generujuicich prijem,
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vi)

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od prvého kalenddrneho diia prisluného mesiaca uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalendarneho diia prisluSného mesiaca podl'a
Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujiceho zaCiatok prvej hlavnej Aktivity
a sucasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 6 ods.
6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice
o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat
realiziciu hlavnych aktivit Projektu v nihradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom
podla ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy; podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Je dané vzdy, ak déjde k neschvaleniu predizenia doby zacatia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov porusenia povinnosti na strane Prijimatela,

vii) ak Prijimatel’ v rozpore s ¢l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi povinnost

ozndmit’ Poskytovatelovi Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
zaslania Hldsenia o zadati realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pricom realiz4cia hlavnych
aktivit skutone neprebieha,

viii)  neukoncenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizicie

ix)

X)

xi)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poZiadal o predizenie Realizicie
hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle ¢ldnku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak do6jde k neschvéleniu prediZenia
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v &ldnku 6 ods. 6.9 pism. a) ac)
zmluvy,

porusenie zdviizkov tykajiicich sa vecnej stranky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré maji
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel’ alebo na dosiahnutie téelu Zmluvy o poskytnuti
NFP, najmi zastavenie alebo prerusenie Realizicie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel'a, ak ho nie je moZné podradit pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, poruenie
povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy,

porulenie zivizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v rdmci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikdcii postupu podla § 41 zikona o prispevku z ESIF; poruSenie zivizkov sa
vztahuje najmi na poruSenie zikazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zdkona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koldzie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujiicej sit'az medzi tispeSnym uchidzadom a ostatnymi uchadzaémi alebo
ispeSnym uchddzadom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel v rimci vykondvanej kontroly, bez
ohl'adu na to, ¢ Protimonopolny irad rozhodol o poruseni zikona ¢&. 136/2001 Z. z.
0 ochrane hospodarskej siitaze v zneni neskorsich predpisov; k aplikicii tohto bodu ix)
mdze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na
vykonani kontrolu Prijimatel'a bez ohladu na vysledok predchadzajiicich kontrol alebo
inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného
opravneného organu,

ak Prijimatel’ v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloZi informéciu
0 stave, v akom sa proces VO nachadza, alebo kompletni dokumentdciu z procesu VO

Strana 37 z 63



k Aktivitim Projektu, najneskor do 10 pracovnych dni po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NEP; alebo nezaéne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber Dodévatela najneskor
do3 mesiacov od nadobudnutia d¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel’ vo Vyzve neuril inak: alebo nepredlozi dokumentéciu k novému VO do 20
dni od dorudenia &iastkovej Spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa
k predchadzajicemu VO; alebo neza¢ne VO alebo iny sposob obstardvania na vyber
Dodévatel'a najneskor do 20 dni od zrudenia predchddzajiceho VO alebo od ukoncenia
zmluvy s predchadzajicim Dodévatelom alebo od dorucenia vyzvy Poskytovatel'a,

xii) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia doru¢enia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovatel udeli sahlas s vyhldsenim VO, nezasle oznamenie o vyhlaseni VO alebo iny
obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zdkonom o verejnom obstardvani, ani nepoziada oprediienie tejto lehoty s riadnym
oddévodnenim,

xiii)  ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat dotacie
alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovant z fondov Eurdpskej
Gnie alebo trest zdkazu Gasti vo verejnom obstardvani podla § 17 az 19 zdk. . 91/2016
7. 7. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0s6b a zmene a doplneni niektorych zikonov,
alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spdchanie trestného ¢inu v suvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie alebo
poruSovanie skonstatujd aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,,

xiv)porudenie povinnosti Prijimatel'om podl'a &ldnku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla
¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti
NEP alebo Realizéciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost’ v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takdto Nezrovnalost' sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi)vyhlasenie konkurzu na majetok  Prijimatela alebo zastavenie  konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likviddcie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatela vztahujd,

xvii)  opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢ldnku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, élanku
12 odsek 3 a &lanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zdklade Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej platby, sposobom
a v lehotdch stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a Dodédvatefom v nadviiznosti na
¢l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sithlas Poskytovatela v pripade, ak
siihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel’a bez
7iadosti o takyto sihlas.
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d)

e)

2)

h)

1)

i)

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZujii za podstatné porusenia, s nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, 7e¢ s ohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchddzat” povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’ iné
osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel sihlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
wbez zbytocného odkladu* zahfiia dobu, po ktord sd v priamej nadviznosti vykondvané tikony
Poskytovatefom podla predchddzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena odstiipit’, ak strana, ktord je v omeSkani,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej primerane;j lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
Vv pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend poskytnit’ dodato&ni lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
porusenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, ze
ide 0 podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je d¢inné diiom doruéenia pisomného ozndmenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhe; Zmluvne;j strane. Na doru¢ovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, Je druhd Zmluvnd strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchddzajiicej vety neuplatni a Zmluvné strany st oprdvnené postupovat’ podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obéianskeho zikonnika.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie priava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vrétenie poskytnutého NFP alebo jeho &asti,
pravo na nédhradu Skody, ktord vznikla poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené v €lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla
svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany stdhlasia, Ze
nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Je Prijimatel” povinny na zdklade Ziadosti
Poskytovatel'a vritit' NFP alebo jeho ¢ast’. T4to povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvidza, ze Prijimatel Je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ zdovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ siihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vrétenie. Po podani vypovede mézZe Prijimatel’ tito
vziat' spit’ iba s pisomnym sihlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac
odo diia, kedy je vypoved’ doruéend Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné
strany vykonaji tkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych priv a povinnosti, najmi
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Poskytovatel vykona tkony vzt'ahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne
ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnit’ vetku potrebni
sacinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanovent,
ktoré nezanikaji ani v dosledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel’ sa zavizuje:

a)

b)

c)

d)

e)

g)

h)

vratit NEP alebo jeho &ast, ak ho nevy&erpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezd¢toval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zilohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnni sumu celkového nevyé&erpaného NFP alebo jeho
Zasti z poskytnutych zdlohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zédkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho &ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruienie povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena
a), b), c) zikona o rozpo&tovych pravidlich; suma neprevySujtica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundécie
alebo na thmni sumu celkového NFP alebo jeho ast’ nezd&tovanych zdlohovych platieb
alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
priavnych aktov EU, a toto poruSenie znamena Nezrovnalost’ a nejde o poruienie financne;
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zikona o rozpoctovych pravidlich alebo
o zmluvni pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatel’a sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NEP, s ktorym sa spaja povinnost’ vritenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevriti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zdkona &. o rozpo&tovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy Verejného obstardvania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidld a postupy vztahujice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak
takéto obstardvanie nespadd pod zikon o VO; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods.
2 zikona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca podla § 33
ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF: suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doflo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dovodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referenénom obdobi
podla &ldnku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vratit Cisty prijem z Projektu
najneskor ku diiu schvilenia Ziadosti o platbu s priznakom ,Zaveretna® zo strany
Poskytovatela v pripade, ak bol pocas Realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
&lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,
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1) odviest' vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoétovych
pravidlach vzniknuty na zaklade drogenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevy3ujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiiuje,

J)  ak to uréi Poskytovatel, vritit NFP alebo jeho €ast v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu  Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvilenej Zziadosti o NFP
s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to imerne so znizenim hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu zniZzovaného MerateI'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoétu sumy, ktori
ma Prijimatel’ vratit' podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

k) vrétit' preplatok vzniknuty na ziklade zi¢tovania Poskytovatelom povolenej Preddavkovej
platby najneskér spolu s predlozenim Dopliiujicich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto &ldnku VZP sa
Prijimatel’ zaviizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za G&tovné obdobie) podla odseku
I pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavizuje vritit Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend Gétovna zdvierka alebo ak sa na Prijimatel’a
vztahuje povinnost' overenia G&tovnej zdvierky auditorom v silade s ustanoveniami zdkona
0 uctovnictve o overovani Gétovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola Gétovna zdvierka
auditorom overend. Prijimatel sa zavizuje oznamit Poskytovatel'ovi prislu$ni sumu vynosu alebo
Cistého prijmu najneskdr do 16. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos,

resp. v ktorom bola zostavena ctovna zdvierka, resp. v ktorom bola tiétovnd zdvierka overend
auditorom a poZiadat' Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vritenia Cistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. &. uétu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zagle tito informéciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Ak Prijimatel vréti Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas
v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto &linku VZP sa nepouziji. Ak
Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as nevriti, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla

odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tohto &ldnku VZP a na Prijimatel'a sa ustanovenia o vriteni NFP
alebo jeho ¢asti podla odsekov 3 aZ 9 tohto &ldnku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto &l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatel’a, sumu vritenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktord
zasle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP,
Ktord md Prijimatel’ vrétit' a zdroveii uréi &isla iétov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie
vykonat'. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vrdtenia
NFP na zdklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat’ Prijimatel'ovi
ZoV, ked'ze suma NFP, ktord sa m4 vrétit', vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviiznosti na ustanovenia Obchodného zikonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutia;
lehota na vritenie NFP na zdklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spravneho
rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zdklade ZoV podl'a odseku 4 tohto
¢linku VZP.

Prulmatel sa zaviizuje vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doruéenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na ziklade zictovania
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vritit' najneskor spolu
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10.

s predloZenim Dopliiujicich ddajov k preukézaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a) oznami poruienie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prisluSnému spravnemu orginu (ak ide o porudenie financnej
discipliny) alebo

b) ozndmi poruienie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstardvania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 5 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky stdny poriadok) a uplatni
pohladavku na vrétenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom orgdne (napr. na side).

Prijimatel’ realizuje vritenie NFP alebo jeho Casti formou platby na dcet; Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizdciou realizuje vritenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et
alebo formou rozpoctového opatrenia v silade so Ziadost'ou o vritenie finan¢nych prostriedkov.

Vritenic NFP alebo jeho &asti formou platby na ucet je Prijimatel' povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedineného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vrétenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gget vykonat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci [ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vritenie NFP alebo jeho &asti formou rozpottového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je Stitnou
rozpoétovou organiziciou v Rozpoétovom informacnom systéme.

Pre zabezpecenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vritenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle ods. 6 tohto &lanku VZP zaviizuje zabezpeCit' nasledovné:

a) Prijimatel’ udeli sihlas na dhradu pohl'addvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
7e podpise Mandat na inkaso; ak je v silade s § 42 zdkona o prispevku z ESIF potrebné vritit
NFP alebo jeho ast aj na dcet certifikatného organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso
aj v prospech certifikatného orgénu; vzor Mandédtu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b) Prijimatel’ na ziklade podpisaného Manditu na inkaso zada stihlas s inkasom v banke,
v ktorej md zriadeny tiéet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho casti.

Mandit na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z Giétu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuzity az na ziklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS2014+ asliZi na zjednoduSenie
vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohl'addvku Poskytovatel'a voci Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho ¢asti a pohladavku
Prijimatela vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné
vzdjomne zapo&itat podla podmienok § 42 zikona o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomnému
zapoéitaniu neddjde z dovodu nesihlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vrétit’ sumu uréent
v ZoV uz dorudenej Prijimatelovi podl'a ods. 2 aZ 9 tohto ¢linku VZP do 15 dni od doruc¢enia
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12.

13.

ozndmenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim vzdjomného zapoéitania nestihlasf alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia ods. 2
az 9 tohto ¢ldnku VZP sa pouZiji primerane. Predchddzajice vety tohto odseku neplatia pre
Prijimatela, ktory je Stitnou rozpo&tovou organiziciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a) bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b) predloZit’ Poskytovatel'ovi prisluiné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat’ tito Nezrovnalost postupom podla ods. 5 aZ 10 tohto él. VZP: ustanovenia
tykajice sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. T4to doba sa prediZi, ak nastand skuto&nosti

uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania’tychto skutodnosti.

Ak Prijimatel nevréti NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne tcty alebo pri uskutoéneni ihrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisludny zavizok Prijimatel’a
zostdva nesplneny a finanéné vztahy vogi Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'addvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladiavkam
Poskytovatel'a voti Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapogitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTA CIE

1.

Prijimatel’, ktory je iétovnou jednotkou podl'a zikona &. 431/2002 Z. z. o tiétovnictve v zneni
neskorSich predpisov sa zavizuje i¢tovat’ o skuto¢nostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych Gétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analyticke;j
evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych tétov v Eleneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v stistave
podvojného uétovnictva,

b) vuctovnych knihdch podla § 15 zdkona €. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v zneni neskorsich
predpisov so slovnym a ¢iselnym oznadenim Projektu v iétovnych zdpisoch, ak dctuje
v ststave jednoduchého wétovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je i¢tovnou jednotkou podl'a zdkona & 431/2002 Z. z. o G&tovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdviizkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov)
tykajicich sa Projektu v étovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide ottovné knihy pouZivané v sistave
jednoduchého tétovnictva) so slovnym a &iselnym ozna¢enim Projektu pri zapisoch v nich,
priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku
a zavizkov sa primerane pouZijii ustanovenia zikona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorSich predpisov o ti¢tovnych zépisoch, tiétovne; dokumentdcii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v i¢tovnictve musia zabezpedit idaje na ti&ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizécii Projektu, vytvorit' zaklad pre ndrokovanie platieb a ul'ah&it’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisluinych orginov.

‘Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zikona ¢. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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4. Prijimatel’ uchovdva a ochrafuje G¢tovni dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a int dokumentéciu tykajicu sa Projektu v stilade so zdkonom €. 431/2002 Z. Z
o G&tovnictve v zneni neskorgich predpisov a v lehote uvedenej v €ldnku 19 VZP.

5.V sdvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Cistych prijmov z projektu podl'a
¢lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia ziznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukézania skutognosti tykajicich sa &istého prijmu z Projektu uvedenych
v Nislednych monitorovacich spravach.

6. Ak mé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo dzemia Slovenskej republiky, je

povinny viest iétovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku Stétu,
na tizemi ktorého md sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najmi:
a)  Poskytovatel a nim poverené osoby,

b)  Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orginu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

¢)  Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény orgén a nimi poverené
osoby,

d)  Orgén auditu, jeho spolupracujiice orgdny a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
¢)  Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f)  Orgin zabezpedujici ochranu finanénych zdujmov EU,

g)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ f) v silade s prislu§nymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych — vydavkov a ostatnych tddajov
predlozenych zo strany Prijimatela a sivisiace] dokumenticie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodndt MerateInych ukazovatelov Projektu a d'alsie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v stlade
so zdkonom o finanénej kontrole ato najmi formou administrativnej finantne; kontroly
kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak si kontrolou vykondvanou
formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby alebo finantnej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doruéi Poskytovatel Prijimatel'ovi ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spriavy zkontroly, pricom Prijimatel je oprdvneny zaslat namietky
k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom zdkonom o finan¢nej kontrole. Po zohl'adneni
opodstatnenych ndmietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote)
zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi Siastkovad spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osob na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zikona
o prispevku z ESIF, zdkona o finan¢nej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel’ je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat' sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmi zo zikona o finanénej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZzu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla élanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v &lanku 140
vieobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutonosti. Poskytovatel je opravneny prerusit’
plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej
kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych &lankom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu maji prdva a povinnosti upravené najmi v ziakone
o finan¢nej kontrole a audite, vritane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruieni povinnosti
zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej sprdvy z kontroly/sprivy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu
v lehote stanovenej oprivnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven
povinny zaslat’ osobdm opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatelovi, ak nie
je v konkrétnom pripade osobou vykonévajicou kontrolu/audit, pisomni spravu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ
0 odstrdneni pricin ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informa¢nej povinnosti Prijimatela podla &linku 4 ods. 8 prvd veta
VZP (v Casti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam
uvedend informacnd povinnost' Prijimatela mdZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu
Ciastocne alebo tplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchddzajicej vety.

Privo Poskytovatel'a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo 0sob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoCnosti, bez ohladu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pritom pri vykondvani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo osoby uvedené
v odseku 1 tohto ¢ldnku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti
NEFP, nie viak zavermi predchédzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel'a vratit NFP alebo
Jeho Cast, ak tdto povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom predchidzajice; kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHCADAVKY A POISTENIE MAJETKU

B

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpecit' budicu pohladivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zaviizuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykondva
prioritne prostrednictvom vyuZitia zdlozného priva alebo inym vhodnym zabezpecovacim
prostriedkom.
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la Pre zriadenie a vznik zdloZného priva a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sliziace pre zabezpeenie zdviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky
nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

e)

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zdkonnik, Obciansky zdkonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom moze
byt bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo dplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sti¢et ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zédlohu,
je /1,

k zriadeniu zdlozného priva moze djst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

hodnota zdlohu musi byt rovna alebo vy§Sia ako

(i) sucet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktortd Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predloZenej ZoP alebo

(if) sdcet uz vyplateného NFP, tej ¢asti NFP, ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predloZenej ZoP, a zostatku pohl'adavky Financujicej banky, ktory nie je automaticky
zniZzovany vyplacanim NFP alebo jeho ¢asti o tito uz vyplateni sumu NFP v zmysle
pravidiel ~vyplyvajicich zo zmluvnych vztahov medzi Poskytovatelom
a Financujicou bankou (t. j. v pripade inych dverov ako je preklefiovaci tver), ak
asponi Cast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon ¢ast Neopravnenych
vydavkov je financované prostrednictvom dveru poskytnutého Financujicou bankou.

To znamend, Ze v pripade postupného zriad’'ovania zalozného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia ¢asti NFP preukizanie zriadenia zdlozného prava zabezpecCujiceho aj tito este
nevyplatenii ¢ast’ NFP, ktord bola obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (pozri &lanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchddzajicej vete,

zdlohom moZu byt
(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatelovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sihlas vidcSiny
so zriadenim zdlozného priva na zdloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim zdloZného prava
na zdloh sihlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sidhlasu podla
predchddzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osob uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vyssie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu¢ne Prijimatel'ovi,
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g) ak s zdlohom hnutelné veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdd
zmenu miesta, kde sa nachddzaji do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny a si¢asne
je povinny do troch kalenddrnych dni ozndmit’ Poskytovatelovi ich si¢asné miesto vyskytu,
ak o to Poskytovatel' poZziada, inak sa predpokladd 7e sa nachidzaji v mieste Realizicie
Projektu,

h) v pripade, ak:

(i) Prijimatel md zabezpetené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je dver
poskytnuty Financujiicou bankou, Poskytovatel’ mus{ byt' ziloznym veritel'om prvym
v poradi (t. j. ako prednostny zalozny veritel); alebo

(i)

Prijimatel’ md zabezpecené financovanie Projektu z tiveru poskytnutého Financujiicou
bankou (t. j. aspoii &ast' Celkovych oprdvnenych vydavkov alebo aspon cCast’
Neopravnenych vydavkov je financovani prostrednictvom tdveru poskytnutého
Financujicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje rovnaky zéloh pre Poskytovatel'a aj pre
Financujiicu banku, pre zriadenie a vznik zdlozného prava Poskytovatel'a sa uplatnia
aj vietky nasledovné podmienky:

(1)

(2)

(3)

Financujica banka m6Ze byt' uvedend ako zdlozny veritel prvy v poradi (t. j.
ako prednostny zilozny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel' ako
zdlozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si mdZe zriadit' zdloZné
privo aj v d'alSom poradi.

k)

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze nezat'aZi zaloh zriadenim dalSieho zilozného priva,
okrem zdloZného prava Financujicej banky v dalsom poradi podla
predchédzajiiceho bodu (1.). Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢ldnkom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

(a)  poruSenie zmluvy o uvere uzavretej medzi Prijimatelom ako klientom
Financujiicej banky a Financujicou bankou (d’alej len ako ,,Zmluva
o dvere*) zo strany Prijimatel’a, alebo

(b)  odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o tivere, alebo

(c)  akékol'vek iné ukonéenie Zmluvy o tivere okrem riadneho ukonéenia
splatenim tiveru alebo dohodou, alebo

(d)  vyhldsenie predCasnej splatnosti dveru poskytnutého Prijimatelovi
na ziklade Zmluvy o tvere,

ktoré:

(1) mad alebo mbze mat' za nasledok spefaZenie zdlohu v ramci
vykonu zilozného priva alebo

(ii.)  spbsobi neschopnost’ Prijimatel'a preukézat zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podla schvilenej intenzity pomoci alebo
Neoprdavnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciela
Projektu na zdklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdrovefi nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizéciu aktivit
Projektu smerujiicu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v &lanku
2.2 zmluvy, vdésledku Eoho je zdroveii aj podstatnym poruSenim
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Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho
¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

(4.) Prijimatel’ je povinny predloZit' Financujiicej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo diia nadobudnutia jej dcinnosti
a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

(5.) Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatel'ovi sithlas s poskytnutim akychkol'vek
tdajov a informécif tykajdcich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv
uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vritane osobnych ddajov poZivajicich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(6.) V pripade, ak Financujica banka obdrZi vytazok z predaja zdlohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidld tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prdva alebo prava

ziného druhu zabezpelovacieho prostriedku budi dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre privne vztahy vyplyvajice zo zabezpe€enia pohladdvok zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
akychkol'vek pohl'addvok sivisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou platia, pokial’ z
povahy Blankozmenky alebo zustanoveni ZoVPBA nevyplyva nieco iné, vietky nasledovné
podmienky:

a)

b)

d)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zéklade Blankozmenky odovzdanej Prijimatelom
Poskytovatel'ovi na zdklade a v zmysle podmienok sicasne uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial' Poskytovatel' zo zdvaznych dovodov neur¢i inak, podpiSe Prijimatel’ na
mieste uréenom Poskytovatelom, spravidla v sidle Poskytovatel'a; to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, priom tito podpiSu na mieste uréenom
Poskytovatelom spolu s Prijimatefom aj avalisti (zmenkovi ruditelia). V osobitnych
pripadoch méze Poskytovatel' ur€it', Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnend aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rucitel'ov).

pokial’ Poskytovatel’ zo zdvaznych dovodov neuréi inak, v pripade Prijimatelov obchodnych
spoloénosti so zndmymi spolo¢nikmi je zmenkovym ruenim povinny sa zaviazat’ majoritny
spolo¢nik a ak takého niet, st zmenkovym ruenim povinni sa zaviazat' vSetci spoloCnici
Prijimatela; v ostatnych pripadoch si povinné zaviazat' sa zmenkovym ruenim osoby
opravnené konat’ v zmysle obchodného registra alebo ind pravnicka osoba.

Prijimatel’ v ramci ZoVPBA vyhldsi a potvrdi, Ze na zabezpecenie splatnej pohl'adavky voci
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'addvky so Zmluvou o poskytnuti NFP
sivisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia vypliiovacieho prava podla ZoVPBA,
vystavil vedome neiiplnid vlastnd blankozmenku s nasledovnymi ddajmi:

(1) oznacenie, ze ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisand;
(i1) bezpodmiene¢ny sl'ub zaplatit’ urcitd pefiazni sumu,

(111) tidaj miesta, kde sa ma platit’,

(iv) nazov veritel'a na rad ktorého sa ma platit’;

(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystavenia,

(vi) nazov/nazvy (meno/mena) avalistu/avalistov (zmenkovych rucitelov), ak

relevantné,
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e)

2)

h)

(vii)  identifika¢né ddaje a podpis Prijimatel’a ako vystavitel'a,
(viii)  dolozka ,,bez protestu*.

Prijimatel’ v ramci ZoVPBA vyhlisi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatel'om vedome
chyba nevyplneny tdaj uréujiici:
(1) zmenkovi sumu,

(i1) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend a
(ii))  ddaj splatnosti.

Prijimatel’ v ramci ZoVPBA odsihlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel md priavo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a véas nesplni akikol'vek pohl'addvku voéi Prijimatelovi
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adavky so Zmluvou o poskytnuti NFP stivisiacej alebo
€o i len jej Cast. Po tom, ¢o sa tak stane, mdZe Poskytovatel' kedykolvek vyplnit
Blankozmenku tak, Ze:

(1) ako zmenkovd sumu uvedie sumu, ktord ku diiu uplatnenia vypliiovacieho

prava predstavuje celkovii vysku splatnej pohladivky, vritane jej
prislusenstva, tak aby bola uspokojeni celd splatnd pohladavka,

(i1) ako menu, v ktorej ma byt zmenkové suma zaplatend, uvedie td menu, v ktorej
Je denominovand suma uréen4 ad (i) a zdrovefi

(i)  ako datum splatnosti uvedie akykol'vek datum neskorsi ako defi vyplnenia
Blankozmenky a sicasne neskorsi ako de, v ktory Prijimatel’ nesplnil splatni
pohl'addvku resp. ktorikol'vek jej cast.

Podrobnejsie pravidld tykajice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budi
dohodnuté v ZoVPBA v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny uréit, 7e Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ buddcu pohl'addvku
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zdloZného prava.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’

a)

b)
c)

d)

riadne poistit’ Majetok nadobiidany z NFP alebo zabezpecit' jeho poistenie prostrednictvom
Dodévatel'a a preukdzat’ ho Poskytovatelovi ,

riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpecujicim zdvizky Prijimatel’a podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku, pricom tento
zaviizok bude obsahom zmluvy o zriadeni ziloZného prava,

zabezpetit,, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujiicim pohladivku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vysSie uvedené situicie a) a7 ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného

Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo

straty; Poskytovatel’ je oprdvneny preskimat poistenie majetku a sicasne urit’ daliie
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podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaji aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyzaduje,

(i11) Poistenie musi trvat’ po¢as Realizicie Projektu a po¢as Obdobia UdrZateInosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat uzavreti a Ginnd poistnd zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej
vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’ poistné riadne
a vcas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pocas doby uvedenej v ods. 2 bod (iii) tohto
Clanku VZP déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet' novii poistni
zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku
nezmen3ila a aby novi poistnd zmluva spiiiala vietky ndleZitosti poistnej zmluvy uvedené
v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ dspesne Ukongit realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit’ rozsah
sic¢innosti, ktori od Poskytovatel'a poZaduje, ak je mozné nésledky poistenej udalosti
prekonat’, najmi vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpe¢it, aby tretia
osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
C¢linku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimater.

Prijimatel’, ktory je ziloZzcom, je povinny ozndmit poistovatel'ovi najneskér do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto &ldnku vznik zdloZného prava v zmysle
§ 151mc ods. 2 Obgianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zdlohu alebo
je spoluvlastnikom zilohu, Prijimatel je povinny zabezpe¢it, aby vlastnik veci, ktory je zdlozcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &ldnku sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vritit NFP alebo jeho
Cast’ v silade s €ldnkom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentdciu, spravy, tdaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle &lanku 4 ods. 2 a7 6, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov 10
all VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tito povinnost' vyplyva
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podrla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods.
13 a7 19VZP, z ¢lanku 13 ods. la, pism. g) VZP a ¢lanku 13 ods. 2, bod v) VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktord
nesmie byt krat§ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokument4ciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tito
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je Prijimatel
povinny v zmysle ¢ldanku 5 VZP,

Poskytovatel je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za poruSenie jednotlivej povinnosti podl'a
pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku zmluvni pokutu vo vyske 50 Eur za kazdy, aj zalaty, den

Strana 50 z 63



omeskania, az do splnenia poruSenej povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximélne vSak do vySky NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne, ak Poskytovatel' Prijimatel'a vyzval
na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaZe zmluvna pokuta, a Prijimatel
uvedend povinnost” nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktord nesmie byt kratiia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Privo Poskytovatela
na nihradu $kody sp6sobend Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavizuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto ¢lanku sa neaplikujd, pokial je Prijimatelom orgdn Stitnej sprivy,
prispevkova alebo rozpoCtovd organizicia orgdnu Stdtnej spravy alebo privnickd osoba sui
generis napojend rozpo¢tovymi vztahmi na dstredny orgédn $titnej spravy.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

I

Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v Elanku 2 zmluvy a ktoré spiiiaji vietky nasledujtice podmienky:

a) vznikli po€as Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci oprdavneného &asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014 a najneskér do 31. decembra 2023;

b) v nadviiznosti na pism. a) tohto odseku oprdvnené mozu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred Zacatim
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po Ukonéeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukon&enia realizécie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdvereénej Ziadosti o platbu, podla toho, ktord
skuto¢nost’ nastane skor;

¢) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpo¢tu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v silade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu plinovanych cielov Projektu a sd s nimi
v stlade;

d) spiiajui podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuji podmienky oprivnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodévatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31. 12. 2023, a zaroven boli
opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do G&tovnictva Prijimatel’a
vzmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodivatelovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a
nemusi byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedens
v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyZaduje s ohladom na
konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného
riadenia;
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f) boli vynaloZené v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla ¢ldnku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) si v silade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, ¢innosti a Gcelnosti;

h) si identifikovatelné, preukazatel'né a s dolozené Gdtovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktdrami alebo inymi détovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v Gétovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo Gétovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zilohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om
a ich uhradenie musi byt dolozené najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatelovi;
podmienka dhrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skutoénost’ vyplyva zo Systému
finanéného riadenia s ohfadom na konkrétny systém financovania; pre ucely uhrady
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby, sa za Gctovny doklad povazuje aj doklad,
na zdklade ktorého je uhradzand Preddavkovi platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

i) navzdjom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; sii dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢linku 3 Nariadenia Rady (ES)
& 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fizidch) alebo naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicimi
oblast verejného obstardvania alebo zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel
yztahujiicich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod rezim
zdkona o verejnom obstardvani, vZdy za ceny, ktoré spliiiaji kritérium hospodarnosti,
Geelnosti, Geinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a
z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel’a deklarované v 70P st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy&islené Neoprivnené vydavky bude poniZzend suma pozadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvySnej Casti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v &lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
zodpovedajiicu takto vy&islenym Neoprdvnenym vydavkom v siilade s ¢lankom 10 VZP pri
re§pektovani vySky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohladu
na skutoénost’, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo
Schvilené oprdavnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v &lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Oprdvnenych
vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA
1. Utty $tatnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na et vedeny v EUR
(dalej len ,éet Prijimatela”). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

2 Ucty inych subjektov verejnej spriavy svynimkou VUC, obci a rozpoctovych alebo
prispevkovych organizicii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny téet
vedeny v EUR (d’alej len ,i¢et Prijimatela). Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

3. Uty vOC
Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,idet Prijimatela”). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

4. Uéty obce

Poskytovatel” zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny téet
vedeny v EUR (d’alej len ,ucet Prijimatela“). Prijimatel realizuje dhradu Schvilenych
opravnenych vydavkov zt¢tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo tétu

Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).
5. Ijéty rozpoétovej organizicie VUC, resp. obce

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoCtovy tcet (d’alej len ,mimorozpoctovy déet), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoétu svojho
zriad'ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoétovy tdet.
Zriad'ovatel’ ndsledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om uréeny ticet (d’alej len ,,tidet
Prijimatel'a*), z ktorého Prijimatel’ realizuje ihradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpo&tového Gétu je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Cislo ti¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). V pripade, ak zriad'ovatel’ neprevedie
NFP na rozpoctovy vydavkovy ticet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie uréenych
ucelov si zabezpetené vrozpolte Prijimatela, zriad'ovatel dd pokyn Prijimatelovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady oprdvnenych vydavkov zinych détov
otvorenych prijimatelom) v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizdciu prostriedkov
NFP.

6. I]'Ety prispevkovej organizicie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
icet (dalej len ,icet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu
Schvilenych oprdvnenych vydavkov z¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkovd organizicia poZzaduje prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a
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Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
et (dalej len ,ucet Prijimatel'a”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriad’'ovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel' ndsledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urgeny ucet, z ktorého Prijimatel realizuje thradu
Schvilenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo étu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovliddnych organizacii

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny téet vedeny v EUR (d’alej len ,,icet Prijimatela™). Cislo ¢tu Prijimatel’a je uvedené
v Prilohe &. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Clanok 16  UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

3 2w

Prijimatel’ je povinny udrZiavat Géet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do finan¢ného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerc¢nej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za tihradu vietkych ndkladov spojenych s realiziciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena tétu Prijimatela je moznd
a7 po pisomnom sihlase Financujicej banky. Pisomny sdhlas Financujicej banky podla
predchddzajiicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi do diia vykonania zmeny Gétu
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refunddcie modZe Prijimatel’ realizovat' dhrady Schvilenych
opravnenych vydavkov aj z inych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok
existencie Gétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie sd droky vzniknuté na ucéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky si trogené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako et Prijfmatela osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadat’ podl'a ¢ldnku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podla predchddzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na Realizdciu
aktivit Projektu moZu prechadzat cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskor pred vykonanim platby doddvatelovi Projektu vloZif vlastné zdroje
Prijimatel’a na tento osobitny et a bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechddzaji cez tento osobitny tGéet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit Poskytovatelovi vypis ziného Gétu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych

zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby mdze Prijimatel realizovat Specifické typy
vydavkov aj ziného détu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmid byt hradené
z osobitného wétu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodirskeho priestoru, Nérskeho finanéného
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mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu
a Eur6pskeho ndmorného a rybirskeho fondu). Prijimatel’ po pripisani zilohovej platby
prevédza prostriedky NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zuctu Prijimatela prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny et otvoreny
Prijimatelom a ndsledne realizuje platbu Dodavatel'ovi. Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného détu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu
vydavku Dodévatel'ovi a vypis z Giétu Prijimatela potvrdzujici pouZitie prostriedkov
z poskytnutej zalohovej platby;

- minimélne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného Gétu na iny Gdet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje dhrady $pecifickych vydavkov.
Prijimatel prevedie sumu vo vyske Schvilenych oprdavnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchddzajiceho kalenddrneho mesiaca najieskér do 5 pracovnych dni
od ukon¢enia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel'’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikiciu iného G&tu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom
prisluSnej €asti NFP z tctu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Doddvatel'ovi alebo thradou
Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatela,
thrada Schvilenych oprdvnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z iétov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existencie ¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Zirovei subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ Schvalené opravnendé vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznimit Poskytovatelovi
identifikdciu d¢tov, zktorych realizuje thradu Schvilenych opravnenych vydavkov
za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na pecifické vydavky a tdroky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

8

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ast’ (dalej aj ,,platba‘®) poskytuje na Oprdavnené
vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych tétovnych dokladov
Dodévatel'ov Projektu.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR. Ziadost o platbu  (poskytnutie
predfinancovania) musi byt’ v siilade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v rdmci formuléra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklad4 Prijimatel aj neuhradené
ictovné doklady (minimdlne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty a inii relevantnd podporni dokumentéciu) Dodavatel'ov, a to v lehote splatnosti
tychto aétovnych dokladov. Jeden rovnopis tétovnych dokladov si ponechdva Prijimatel’. Ak su
sti¢astou vydavkov Prijimatel'a aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prisluiné G&tovné doklady, ktoré potvrdzuji
hotovostnii tihradu (napr. pokladniény blok).
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Prijimatel’ je povinny uhradit Dodédvatelom tétovné doklady sivisiace s Realizdciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na tcet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vySku
zG¢tovat, a to do 10 dnf od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel platbu zictuje predlozenim Poskytovatel'ovi Ziadosti o platbu (zictovanie
predfinancovania), ktord predkladd spolu s vypisom z Gétu potvrdzujicom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujice skutocni thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) — vypis z G¢tu alebo prehldsenia banky o dhrade; tieto doklady nie je potrebné
predkladat pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausilnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pauidlnej sumy. V rameci  Ziadosti o platbu  (zictovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné dhrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujiice hotovostni tihradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
Prijimatel predloZit Poskytovatel'ovi len jednu Ziadost' o platbu (zdétovanie predfinancovania).
Neziétovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskor do 5 dni)
od uplynutia lehoty na sictovanie vratift na Géet uréeny Poskytovatelom. Za ziltovanie
poskytnutého predfinancovania sa povazuje aj vrétenie celej sumy poskytnutého

predfinancovania, resp. vritenie nezdétovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

7a defi zi¢tovania podla predchddzajiceho odseku sa povaZuje deii odoslania Ziadosti o platbu
(zi&tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejni gast’ ITMS2014+ a zédroveii odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej
osobné dorugenie Poskytovatelovi najneskdr do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania) cez verejni &ast ITTMS2014+. V pripade neodoslania pisomne;j
verzie podl'a predchddzajicej vety (alebo nedoruenia osobne) do 3 dni odo dia odoslania
Ziadosti o platbu (zictovanie predfinancovania) cez verejnii &ast ITMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetni Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) v portili ITMS zamietnut’.

Prijimatel’ je povinny Vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéddzat vylucne
narokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost tdajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa o skutognosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych dajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a élanku 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (zictovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 zdkona o finan¢ne)
kontrole aaudite a Clanku 74 vieobecného nariadenia, ato najmi kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkow’deklarovan)?ch vydavkov a ostatnych skutoénosti
uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym ndrokovanym finanénym
prostriedkom/deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu
Prijimatel'a pred ich uhradenim/zdétovanim. Ak Poskytovatel' zisti nedostatky predloZene)
Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primeranti lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat aj doruéenie navrhu &iastkovej spravy
z kontroly/navrhu sprévy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne ozndmil Prijimatelovi prerusenie

plynutia lehoty a dovody tohto prerusenia, lehota na schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom
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1.,

pripade v silade s clankom 132 vSeobecného nariadenia preruSend. Ak to Poskytovatel’ povaZuje
za potrebné, v siilade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zdkona o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem
administrativnej finan¢nej kontroly aj finanénd kontrolu na mieste. Poskytovatel je oprivneny
urgit, Ze &ast ndrokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), ktord si vyZaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych skutonosti
na mieste, prip. to ur¢i Poskytovatel’ z iného dévodu, bude vyélenend do predmetu samostatnej
kontroly. Ak Poskytovatel’ vy¢leni ¢ast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula
od doruéenia pisomne;j formy Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola ¢ast’
vydavkov vy€lenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej
na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost' o platbu (zic¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vySke, schvili v zniZenej vySke, zamietne, alebo vy¢leni ast’ deklarovanych vydavkov
na samostatnd kontrolu, a to v lehotdch ur¢enych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne ndrok na schvilenie Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania), iba ak poda tito
Ziadost’ o platbu plnd a sprdvnu, a to aZ v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym orgdnom alen vrozsahu Schvdlenych oprdvnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifika¢ného orgdnu.

Poskytovatel' po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpe¢i poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % NFP systémom refundicie
na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere&nd). Spolu s touto Ziadost'ou o platbu predlozi
Prijimatel’ aj dctovné doklady a vypis z Gétu (resp. prehldsenie banky o thrade) potvrdzujici
skutoénd thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podporni
dokumentdciu. Ak Prijimatel’ pri Realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze
byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (zictovanie predfinancovania). O tejto skutoénosti je
Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji rovnako aj na tipravu prav a povinnosti
Zmluvnych stran pri administricii Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢nd) podla
predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

fum—

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho c&asti (d'alej aj ,platba®) systémom
zdlohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel’ po Zacati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej asti rozpoétu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacov Realizicie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zdlohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximalna vyska celkovd suma NFP
poskytnutej zdlohovej = 0.4 X X 12
platby celkovy pocet mesiacov realizcie

Prijimatel’ je povinny kazdi poskytnutd zdlohovd platbu priebezne ziétovavat na formuléri
Ziadosti o platbu (zictovanie zalohovej platby). Najneskdr do 9 mesiacov odo diia pripisania
platby na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zictovat 100 % kazdej poskytnutej zilohovej
platby.
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Spolu so Ziadostou o platbu (zdctovanie zdlohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj Gétovné
doklady a vypis zG¢tu (resp. prehldsenie banky o thrade) preukazujici thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (zictovanie zilohovej platby) a relevantni podporni
dokumentéciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela sictovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zdlohovej platby
sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby) Prijimatelom cez verejni Cast’
ITMS2014+Poskytovatelovi najneskor v posledny deii prislusného obdobia 9 mesiacov
a sicasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zictovanie zélohovej platby)
Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie pisomne;j Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej
platby) Poskytovatelovi, a to najneskér do 3 dni odo dia odoslania Ziadosti o platbu
(zi¢tovanie zdlohovej platby) cez verejni gast ITTMS2014+. V pripade neodoslania, resp.
osobného nedoruéenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby)
zo strany Prijimatel’a najneskor do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
zdlohovej platby) cez verejni ast ITMS2014+, je Poskytovatel' opravneny predmetnd
Ziadost o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) zamietnut'.

- vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zilohovej platby, resp. nezictovaného
rozdielu do vyiky 100 % z poskytnute; zalohovej platby.

Zalohovi platbu je mozné zictovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zuctovanie
zélohovej platby). Povinnost ziétovat’ 100 % poskytnutej zdlohovej platby sa vzt'ahuje osobitne
ku kazdej poskytnutej zdlohovej platbe, pri¢om kazdi predkladani Ziadost o platbu (ziictovanie
zilohovej platby) je potrebné priradit k najstar$ej poskytnutej neziétovanej zilohovej platbe.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat' o dalSiu zalohovi platbu najskor sicasne s podanim Ziadosti
o platbu (zG&tovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na ziklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zd¢tovanie zdlohovej platby) Certifikatnym orgdanom.

Ak predchédzajiica zalohova platba nebola poskytnuti v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel
mbze poziadat o d'alSiu zdlohovi platbu vo vyske sictu Certifikaénym orgdnom schvdlenej vysky
NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zédlohovej platby a predchédzajtice)
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zdlohovej platby,
je maximalne 40 % relevantnej Zasti rozpoétu Projektu zodpovedajuicim 12 mesiacom Realizicie

aktivit Projektu.

AKk Prijimatel’ neziiétuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 9 mesiacov od odo diia pripisania
platby na d¢et Prijimatela, je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit' sumu
nezii¢tovaného rozdielu na Géet uréeny Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti,
7e lehotu na zGétovanie nedodrZi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, ¢im by dotlo k nezGétovaniu 100 % poskytnutej zdlohovej platby,
Prijimatel’ je opravneny tito sumu ziictovat’ v rdmci 9 mesaénej lehoty podl'a odseku 9 tohto
¢lanku VZP predlozenim d’al3e) Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby) s vydavkami
minimdlne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel nepredloZi takuito
dodatoénii  Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doslo aZ po uplynuti prislunej 9 mesacnej lehoty,
Prijimatel’ je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vrétit' sumu neziictovaného
rozdielu na G&et urdeny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tito &iastku neznizuje vyska NFP,
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ktory ma Poskytovatel poskytnit Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti, Ze lehotu
na zuctovanie nedodrZi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Prijimatel’ nevrati zdlohovii platbu alebo jej ¢ast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoved4 za pravost,
spravnost a kompletnost' idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo
nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel,
vritit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvileniu platby na ziklade nespravnych
alebo nepravych tudajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (p(;skytnutie zalohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (zitovanie zalohovej platby) podl'a § 7 a § 8 zakona o finan¢nej kontrole
aaudite a Clanku 74 vieobecného nariadenia, ato najmi kontrolu spravnosti narokovanych
finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym ndrokovanym finanénym prostriedkom/deklarovanym
vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich uhradenim
/ zi&tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a,
aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerand lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu
Je moZné povaZovat aj dorucenie navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly).
Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi preruSenie a jeho dévody, lehota na schvilenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v silade s ¢lankom 132 vSeobecného nariadenia prerusena.
Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v siilade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zdkona o finanénej
kontrole a audite vykond okrem administrativnej finan¢nej kontroly aj finanénd kontrolu
na mieste. Poskytovatel je opravneny uréit, ze ast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu
(zactovanie zdlohovej platby), ktord si vyzaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych
skuto¢nosti na mieste, prip. to uré¢i Poskytovatel’ z iného dévodu, bude vy¢lenena do predmetu
samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy¢leni cast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota,
ktord uplynula od dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby),
z ktorej bola ¢ast” vydavkov vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapo&itava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonand administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby) schvili
v plnej vyske, schvili v zniZenej vyske, zamietne alebo vyéleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov
na samostatnd kontrolu, a to v lehotich uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatel'ovi
vznikne ndrok na schvilenie Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby) iba ak podi tito
Ziadost' o platbu tiplnd a spravnu, a to a? v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgdnom alen vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Poskytovatel’ po uhraden{ Prijimatel'ovi maximélne 95 % NFP na Projekt systémom zilohovych
platieb zabezpeti poskytnutie zostdvajicich minimalne 5 % NFP systémom refundicie na zdklade
Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢nd). Spolu s touto Ziadostou o platbu predloZi Prijimatel
aj actovné doklady a vypis zuctu (resp. prehlasenie banky o tihrade) preukazujici tihradu
vydavkov deklarovanych v tejto Ziadosti o platbu ako aj relevantni podporni dokumentaciu. Ak
Prijimatel’ pri Realizdcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdze byt ukonéeny aj
Ziadost'ou o platbu (ziétovanie zalohovej platby).
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16. Ustanovenia odsekov 12 a7 15 tohto &lanku VZP sa pouziji rovnako aj na tpravu prav

a povinnosti Zmluvnych strdn pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zivere¢nd) podla
predchadzajiceho odseku tohto ¢ldnku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refunddcie, pricom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om z vlastnych zdrojov a tie
mu budi pri jednotlivych platbdch refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na ziklade Ziadosti
o platbu predlozenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj G¢tovné doklady a vypis z tictu
(resp. prehldsenie banky o iihrade) preukazujici tdhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantni podpornti dokumentéciu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéddzat' vylu¢ne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, sprivnost a kompletnost’ ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutocnosti dozvedel, vritit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu platby na ziklade
nespravnych alebo nepravych idajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 az § 8 zdkona o finan¢nej
kontrole a &lanku 74 vieobecného nariadenia, ato najmi kontrolu spravnosti deklarovanych
vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred
ich uhradenim/ziétovanim. Ak Poskytovatel' zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu,
vyzve Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerand lehotu (za vyzvu
na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZzovat aj doru¢enie navrhu d¢iastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerusenie
a jeho dovody, lehota na schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v silade s ¢lankom 132
vieobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v stilade s ¢ldnkom
12 VZP a § 9 zikona o finanénej kontrole a audite vykond okrem administrativnej finan¢nej
kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny uréit’, Ze Cast’ deklarovanych
vydavkov, ktord si vyzaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to
uréi Poskytovatel' z iného ddovodu, bude vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel’ vyélenf &ast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorucenia
pisomnej formy Ziadosti o platbu, zktorej bola Cast’ vydavkov vyclenena do predmetu
samostatnej kontroly sa zapoéitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonani
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvili v plnej vyske, schvili v zniZenej
vyske, zamietne, alebo vy¢leni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, ato
v lehotdch uréenych Systémom finan&ného riadenia. Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie
platby iba ak poda tplni a sprivnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvilenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom, a to len v rozsahu Schvilenych opravnenych vydavkov
zo strany Prijimatel’a a Certifika¢ného orgdnu.
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Clinok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1.
2.

Dei pripisania platby na t¢et Prijimatel'a sa povazuje za deii ¢erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

V3etky dokumenty (i¢tovné doklady, vypisy z Gétu, podpornd dokumentdcia), ktoré Prijimatel’
predkladd spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy origindlov alebo ich képie oznacené
podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatel'a; ak Statutirny orgdn Prijimatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozit aj toto
splnomocnenie.

Jednotlive systémy financovania sa mdzu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat vietky tri
systémy financovania.

V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie prav
a povinnosti zmluvnych strdn sicasne pouZiji ustanovenia ¢lankom 17a a7 17¢ VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijimatela vo vzdjomnej kombindcii.

Ak dbjde ku kombindcii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoZe Prijimatel’ kombinovat spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundicie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost' o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) a samostatne
Ziadost o platbu (priebeznd platba — refunddcia). Nie je moZné kombinovat systém
predfinancovania so systémom zalohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovania
sa predkladd Ziadost' o platbu (s priznakom zdvere¢nd) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhrddzat’ Dodédvatelom pomerne z kaZdého ti¢tovného dokladu podla
pomeru stanoveného v €ldnku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pri¢om vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je oprdavneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodoyv
na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie ¢ldanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ziétovaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel méZze tieto &iastkové sumy kumulovat a pri
prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo a7 pri poslednom zi&tovan{ zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vritane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) sd uréené Systémom finanéného
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zdvizny, ako to vyplyva aj z élanku 3 ods. 3.3 pism.
d) zmluvy. Tento dokument zdroven sliZi pre potreby vykladu prislunych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Naticely tejto Zmluvy sa za hradu détovnych dokladov Dodédvatelovi moze povazovat’ aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postiipil pohladavku
voci Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 aZ § 530 Obgianskeho zakonnika,

b) dhrada zdloZnému veritelovi na zdklade vykonu ziloZného priva na pohladivku
Dodavatela voci Prijimatel'ovi v silade s § 151a a7 § 151me Obé&ianskeho zakonnika,
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12.

14.

L5,

¢) thrada opriavnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zdvidznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adiavok Dodévatel'a a Prijimatel'a v siilade s § 580 a7 § 581 Obgianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zikonnika.

V pripade, Ze Dodavatel postiipil pohl'addvku vogi Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 a7
§ 530 Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rimci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujiice postipenie pohl'adivky Doddvatel'a na postupnika.

V pripade thrady zdvizku Prijimatela zdloznému veritelovi pri vykone zilozného priva
na pohladavku Doddvatela vo¢i Prijimatelovi v silade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho
zikonnika Prijimatel’ vrdmci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade tdhrady zdvizku Prijimatela opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voéi
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rimci dokumenticie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapotitania pohladdvok Doddvatela a Prijimatela v silade s § 580 a7z § 581
Obcianskeho zikonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujiice zapo¢itanie pohl'addvok.

Ustanovenia tohto ¢ldnku sa nevztahuju na Prijimatel'a, ktory by sa pri aplikécii niektorého
z vySsie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zikonom
o rozpo¢tovych pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto ¢&lianku sa zdroveii nevztahuji ani
na pohl'adavku podla élinkom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentdciu k Projektu do uplynutia lehdt podl'a linku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych o0sob v zmysle &lanku 12
VZP. Stanovend doba podl'a prvej vety tohto ¢ldnku méZe byt automaticky predizend (t. j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na ziklade ozndmenia
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného
nariadenia o €as trvania tychto skuto&nosti.

Clinok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Gétovné doklady sd
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndsa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podl'a odsekov 4 a 5 tohto &ldnku VZP. Pri pouziti vimenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v silade
s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tétu zriadeného v EUR na téet
doddvatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v deii
odpisania prostriedkov z Gétu, tzn. v defi uskuto¢nenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom
prepoCitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania, zictovanie zdlohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza penaZné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v cudzej
mene na tcet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
ureny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v deii predchidzajici diiu uskutoénenia
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tctovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Prijimatel’ do Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refunddcia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitel'ného plnenia uvedeny
na Gétovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zictovanie predfinancovania) uplatni
postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a kumulativne
naritavat’ kladni a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zivereény
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit' k Ziadosti
o platbu (s priznakom zdvereénd). Ak zo zdveredného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzova strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd) poziadat
0 jej preplatenie. Ak zo zdvereéného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy
zisk, Prijimatel’ je povinny tdto sumu vratit v silade s &lankom 10 VZP. Postup podla tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ3ia
alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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